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1.1 Wprowadzenie 1

I
1 Wprowadzenie
1.1 Wprowadzenie

Niniejsza [Pomoc skrécona] wykorzystuje ilustracje, aby opisa¢ procedury obstugi najczesciej uzywanych
funkcji w sposoéb przejrzysty i przystepny.

Nalezy rozpocza¢ od zapoznania si¢ z niniejszym podrecznikiem, aby sprawnie postugiwac sie przydatnymi
funkcjami urzadzenia.

Aby pozna¢ szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych funkcji, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi
znajdujace sie na ptycie CD/DVD dotgczonej do urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczng i wiasciwa obstuge urzadzenia, przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczytac¢
informacje na temat bezpieczenstwa na str. 1-5 niniejszego podrecznika.

Dodatkowo, podrecznik zawiera nizej wymienione informacje. Nalezy koniecznie zapozna¢ sie z powyzszym
podrecznikiem przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

° Na co nalezy zwrdéci¢ uwage, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia

° Informacje na temat bezpieczenstwa produktu

. Srodki ostroznosci podczas obstugi urzadzenia

. Opisy znakow handlowych i praw autorskich

llustracje i zrzuty ekranéw zastosowane w niniejszym podreczniku moga wygladac nieznacznie inaczej, niz
posiadany sprzet lub wyswietlane przez niego ekrany.

Inicjatywy prosrodowiskowe

Firma nieustannie stara sie redukowac¢ negatywny wptyw swojej dziatalnosci na srodowisko naturalne na
kazdym etapie produkciji.

W ramach oszczedzania zasobdw naturalnych firma zdecydowata sie na zmniejszenie liczby stron zawartych
w Instrukcji obstugi.

Aby poznaé informacje niezbedne do obstugi urzadzenia, nalezy zapozna¢ sie z dotaczong do niego ptyta
CD/DVD zawierajaca Instrukcje obstugi (w formacie HTML). Instrukcja ta oferuje doskonatg funkcje
wyszukiwania.

Funkcije, takie jak wyszukiwanie stéw kluczowych i filtrowanie wedtug celu, w znaczacy sposdb utatwiajg
uzytkownikom odnalezienie interesujacych ich informacji.
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Wprowadzenie 1.1

ENERGY STAR®

ENERGY STAR

Jako partner ENERGY STAR®, producent zadbat o to, by urzadzenie spetniato wymagania ENERGY STAR®
dotyczace zuzycia energii.

Co to jest produkt ENERGY STAR®?

Produkt ENERGY STAR® posiada specjalna ceche, ktéra umozliwia automatyczne przetaczanie urzadzenia
w "tryb oszczedzania energii" po okreslonym czasie od momentu wykonania ostatniego zadania. Produkt
ENERGY STAR® uzywa mniej energii, oszczedzajac Twoje pienigdze i przyczyniajac sie w ten sposéb do
ochrony $rodowiska naturalnego.

Korzysci dla Srodowiska naturalnego wynikajace z zarzagdzania energia
Zuzycie energii przez urzadzenie zalezy od jego wtasciwosci oraz sposobu, w jaki jest eksploatowane.

Odpowiednie ustawienia zarzgdzania energia zapewniajg jej oszczedzanie. Ustawienie krotszego (lub
optymalnego) czasu, po jakim urzadzenie przechodzi w jeden z trybdw oszczedzania energii (np. tryb
czuwania), pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii.

Papier recyklingowany

Niniejszy produkt mozna drukowaé na papierze pochodzgcym z odzysku oraz na papierze posiadajgcym
certyfikat inicjatyw odpowiedzialnego gospodarowania srodowiskiem naturalnym, zgodnym z europejska
norma EN 12281, a takze na papierze pierwotnym. Ponadto, mozliwe jest drukowanie na Izejszym papierze,
np. 64 g/m?. Uzywanie podobnego lekkiego papieru przyczynia sie do oszczedzania zasobdw naturalnych.

Drukowanie w dupleksie

W przypadku produktu wyposazonego w zespét dupleksu, mozliwe jest automatyczne drukowanie na obu
stronach arkusza papieru.

Korzystanie z tej funkcji przyczynia sie do oszczedzania zasobdw naturalnych oraz do obnizenia kosztéw
drukowania.

Zatagczony sterownik drukarki oferuje w komputerze funkcje drukowania dwustronnego jako ustawienie
poczatkowe (po zainstalowaniu, ustawienie to mozna zmienié recznie).
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1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W tej sekcji znajduja sie szczegdtowe informacje na temat obstugi i konserwacji kopiarki. Aby uzyskac
optymalng jakos¢ eksploatacji urzadzenia, wszyscy operatorzy powinni doktadnie zapoznac sie i zastosowac

do zawartych tu wskazowek.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zasilania nalezy przeczytac¢ ponizszy tekst. Zawiera on wazne informacje
odnoszace sie do bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zapobiega problemom zwigzanym z eksploatacja

urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzegane sag wszystkie srodki bezpieczenstwa zawarte w poszczegdlnych

czesciach niniejszej instrukcji.
KMI_Ver.02_E

Odniesienie

° Niektore fragmenty niniejszego rozdziatu moga nie dotyczy¢ zakupionego przez Panstwa produktu.

Symbole ostrzegawcze

Nalezy pamigtac¢ o tym, by przestrzegac srodkdw bezpieczenstwa.

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje, ktérych nalezy zawsze bezwzglednie przestrzegaé, by zapobiec
obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb, a takze uszkodzeniom sprzetu.

Obrazenia ciata i szkody, jakie moga powsta¢ w wyniku korzystania z urzadzenia w nieodpowiedni sposéb
zostaly sklasyfikowane zgodnie z ponizszymi symbolami.

Piktogram

Opis

/\ OSTROZNIE

Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen

ciata lub $mierci.

/\ Uwaga

Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do niewielkich obrazen

ciata lub uszkodzen obudowy i mienia.

Ponizej zamieszczono kilka przyktadéw najwazniejszych symboli

graficznych.
Symbole Opisy Symbole Opisy Symbole Opisy
graficzne graficzne graficzne
Ogodlny zakaz Nie Nie dotykac
® ® demontowaé @
Ogodlne Masa/ Odtaczy¢ od
0 instrukcje 9 Uziemienie % gniazdka
Ogodlne srodki Wysoka Niebezpieczenstwo
é ostroznosci iz temperatura ﬁ porazenia pradem
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.2

Podtaczenie do zrédta zasilania

AOSTROZNIE
Opisy

Symbole graficzne

Nalezy stosowac¢ wytgcznie przewdd zasilajgcy dostarczony
w opakowaniu z urzadzeniem lub przymocowany do urzadzenia. Jesli
przewdd zasilajacy nie zostat dostarczony, nalezy stosowac wytgcznie
taki przewdd z wtyczka, jaki zostat opisany w dokumentacji
przeznaczonej dla uzytkownika. Korzystanie z innego przewodu moze
by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Jesli
dotaczony do urzadzenia przewdd zasilajgcy nie moze byé uzywany
w kraju, gdzie produkt zostat sprzedany, nalezy zastosowac przewod
spetniajacy ponizsze warunki lub skontaktowac sie z Przedstawicielem
dziatu technicznego.
¢ Napiecie i prad znamionowy przewodu zasilajacego jest zgodne
z tabliczkg znamionowa urzadzenia.
¢ Przewdd zasilajgcy spetnia wymagania prawne bedace w mocy na
danym obszarze.
e Przewdd zasilajgcy jest wyposazony we wtyk/zacisk uziemiajgcy.

2,

Przewdd zasilajgcy nie powinien by¢ uzywany do innych urzadzen. Nie
przestrzeganie tego moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie dopuszczaé do mechanicznego uszkodzenia przewodu, jego
przegrzania, umieszczania na nim ciezkich przedmiotéw, ani do jego
skrecenia lub zapetlenia. Korzystanie z uszkodzonego przewodu
zasilajgcego (odstoniety lub pekniety drut, itp.) moze prowadzié¢ do
pozaru lub awarii. Jezeli wykryte zostanie jakiekolwiek uszkodzenie
przewodu, nalezy natychmiast wytgczy¢ wytacznik zasilania, wyjac
przewdd zasilajacy z gniazdka zasilania, a nastepnie wezwaé
reprezentanta autoryzowanego serwisu.

Nalezy korzystac jedynie ze zrodta zasilania o napigciu podanym na
urzadzeniu. Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywagé rozgateznika, by podtgczyé dowolne inne urzadzenia
lub maszyny.

Korzystanie z gniazdka sieciowego o wartosci pradu wiekszej, niz na
oznaczeniu, moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywac przedtuzaczy. Ich stosowanie moze prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Jesli przewdd zasilajgcy, dotgczony do
urzadzenia, nie jest dostatecznie dtugi, by mogt byé podtaczony do
gniazdka elektrycznego, nalezy skontaktowac sie z Przedstawicielem
dziatu technicznego.

Nie nalezy wktadac ani wyjmowaé wtyczki mokrymi rekami, gdyz moze
to prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy zawsze starannie i do konca wktadaé wtyczke do gniazdka.
Niedoktadne wtozenie wtyczki moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nalezy pamietac, by niniejszy produkt uziemié. (Przewdd zasilajgcy
nalezy podfaczac tylko do gniazda z biegunem uziemieniowym.)
Postgpienie w inny sposéb, w potaczeniu z mato prawdopodobnym
przypadkiem uptywu pradu, mogtoby spowodowaé pozar lub porazenie
pradem.
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1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1

/\ UWAGA
Opisy Symbole graficzne

Gniazdko musi znajdowag sie w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne. W przeciwnym wypadku, jesli zajdzie nagta potrzeba, nie
bedziesz w stanie odtgczyc zasilania.

W poblizu wtyczki kabla zasilania nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotow, poniewaz w nagtym przypadku moze to utrudni¢ wyjecie
wtyczki z gniazdka.

Odtaczajgc urzadzenie od zasilania nie ciggnij za przewdd zasilajacy.
Wycigganie wtyczek z gniazdka za przewdd moze spowodowac
uszkodzenie elementéw potgczeniowych i przewodu oraz by¢ przyczyna
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Przynajmniej raz w roku, odtaczaj przewody od Zrddta zasilania i oczysé
elementy gniazdka i wtyczki. Kurz, ktéry gromadzi sie pomiedzy wtykami
wtyczki moze by¢ przyczyng pozaru.

RN —

Instalacja

/\ OSTROZNIE
Opisy Symbole graficzne

Niniejsza torbe nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci. Nie stosowaé w kotyskach, tézkach, nosidetkach lub
kojcach. Cienka folia moze przyczepié¢ sie do nosa i ust uniemozliwiajac @

oddychanie. Torba nie jest zabawka.

Nie nalezy umieszczaé naczyn z wodg, metalowych spinaczy lub innych
matych, metalowych przedmiotéw na kopiarce. Wylana woda lub 2
upuszczone do wnetrza urzadzenia metalowe przedmioty moga @
spowodowac pozar, porazenie pragdem lub awarie. Jezeli kawatek .

metalu, woda lub jakiekolwiek inne ciato obce dostang sie do wnetrza
urzadzenia, nalezy natychmiast wytaczyc¢ przetacznik zasilania, odtaczy¢

przewdd zasilajacy od gniazdka zasilania, a nastepnie wezwacé
Przedstawiciela dziatu technicznego lub przedstawiciela
autoryzowanego serwisu. ﬁ

Upewni¢ sig, ze przewdd zasilajgcy umieszczony jest w miejscu, gdzie
nie zostanie przez nikogo nadepniety, ani nikt sie przez niego nie
przewrdci. Nadepniecie lub przewrdcenie sie przez przewdd zasilania
moze spowodowac nagrzanie sie przewodu prowadzace do pozaru lub
porazenia pradem.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.2

A UWAGA
Opisy

Symbole graficzne

<Zastosowanie nézek mocujacych>

Po zainstalowaniu produktu, nalezy ustali¢ jego potozenie wykorzystujac
nozki mocujace.

Nie zastosowanie nézek mocujacych moze powodowac przesuwanie sie
urzadzenia lub jego przewrdcenie.

Nie nalezy stawia¢ kopiarki w miejscach zapylonych lub tam, gdzie
wystepuje sadza lub para wodna, tzn. W poblizu kuchni, tazienki lub
nawilzaczy. Moze to by¢ przyczyna porazenia pradem elektrycznym lub
awarii.

Nie nalezy umieszczaé¢ urzadzenia na niestabilnych lub pochytych
podstawach, ani w miejscach narazonych na wibracje lub uderzenia.
Urzadzenie moze spas¢ i spowodowac zagrozenie dla zdrowia personelu
lub ulec mechanicznemu uszkodzeniu.

Nie nalezy dopuszczaé do tego, aby otwory wentylacyjne kopiarki zostaty
przestonigte. Wzrost temperatury wewnatrz urzgdzenia moze by¢
przyczyna pozaru lub jego nieprawidtowego dziatania.

Zmieniajgc miejsce pracy urzadzenia, nalezy pamigtac¢ o odfgczeniu
przewodoéw zasilajgcych i innych kabli. Wszelkie nieprawidtowos$ci moga
spowodowac uszkodzenie przewoddw i w rezultacie by¢ przyczyna
pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Podczas przemieszczania urzadzenia, nalezy przytrzymywac je w
miejscach okreslonych w Instrukcji obstugi lub w innych dokumentach.
Jesli urzadzenie jest przemieszczane z wykorzystaniem miejsc innych,
niz wskazane, moze to spowodowag jego upadek, ktéry moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

Eksploatacja produktu

/\ OSTROZNIE
Opisy

SHh 0o e

Symbole graficzne

Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia, gdyz moze to spowodowac pozar,
porazenie pradem lub uszkodzenie sprzetu. Jezeli w urzadzeniu
wykorzystywany jest laser, jego promieniowanie moze spowodowaé
utrate wzroku.

Nie nalezy zdejmowac pokryw i paneli, przymocowanych na state do
urzadzenia. Niektore czesci urzadzenia sg zasilane prgdem o wysokim
napieciu, badz zawieraja zrédto promieniowania laserowego. Zdjecie
pokryw moze skutkowaé porazeniem pradem lub utratg wzroku.

Nie nalezy korzystac z kopiarki jezeli jest nadmiernie rozgrzana,
wydostaje sie z niej dym, nietypowy zapach lub hatas. Nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie, odtgczy¢ przewody od Zrédta zasilania
i skontaktowac sie z Przedstawicielem dziatu technicznego lub
przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Jezeli kopiarka bedzie nadal
uzywana, moze to by¢ przyczyng pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Nie nalezy uzywac kopiarki, jezeli upadnie lub gdy zostanie uszkodzona
jej pokrywa. Nalezy natychmiast wytgczyé urzadzenie, odtaczy¢
przewody od zrédta zasilania i skontaktowac sie z Przedstawicielem
dziatu technicznego lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
Jezeli kopiarka bedzie nadal uzywana, moze to byé przyczyna pozaru,
porazenia pragdem elektrycznym lub zniszczenia urzadzenia.

Wewnatrz lub w poblizu niniejszego urzadzenia nie wolno uzywac
tatwopalnych rozpylaczy, cieczy, ani gazéw. Wnetrza urzadzenia nie
nalezy czysci¢ z uzyciem odpylnika z gazem fatwopalnym. Mogtoby to
prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

9V e Moo
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1.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1

/\ OSTROZNIE
Opisy Symbole graficzne

<Jesli stosowany jest modut RFID (z ograniczeniem do 13,56 MHz) do
komunikacji wewnatrz urzgdzenia lub w ramach technologii

elektromagnetycznego nagrzewania indukcyjnego (IH) (ograniczonej do

zakresu od 20,05 kHz do 100 kHz)>

Niniejsze urzadzenie generuje stabe pole magnetyczne.

Jesli uzytkownik doswiadczy jakichkolwiek nietypowych symptomoéw
zwigzanych z wszczepionym aparatem medycznym (rozrusznikiem
serca, itp.) w chwili, kiedy znajduje sie w poblizu urzadzenia, powinien
natychmiast odsuna¢ sie od urzadzenia i skontaktowac z lekarzem.
Jesli uzytkownik nie jest pewien, czy nabyty produkt jest zgodny,
powinien skontaktowac sie ze swoim Przedstawicielem serwisu lub
z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

<Jesli stosowany jest bezdotykowy czytnik kart elektronicznych>
Jesli uzytkownik korzysta z wszczepionego aparatu medycznego
(rozrusznika serca, itp.), w zadnym przypadku nie powinien zbliza¢
czytnika kart elektronicznych do implantu na odlegto$¢ mniejsza niz
12 cm.

Fale radiowe mogtyby zaktdcié¢ dziatanie wszczepionego aparatu
medycznego (rozrusznika serca, itp.).

%,

/\ UWAGA
Opisy Symbole graficzne

Uzywanie tego produktu w niedostatecznie wentylowanym
pomieszczeniu przez dtugi okres czasu lub w przypadku drukowania lub
kopiowania duzej ilosci arkuszy moze spowodowaé wydzielanie przez
urzadzenie zapachu spalin. Nalezy dobrze wentylowac¢ pomieszczenie.

Niektore z obszaréw wewnatrz urzgdzenia nagrzewaja sie do wysokich
temperatur. Moze to by¢ powodem poparzen.

Sprawdzajgc wnetrze urzgdzenia w razie wystgpienia awarii, np. zaciecia
papieru, nie dotykaj miejsc (wokét zespotu utrwalajgcego, itp.), ktére sa
oznaczone etykietg "Caution HOT" ("Uwaga GORACE"). Mogtoby to
spowodowaé poparzenie.

Odtacz urzadzenie od zasilania jezeli nie bedziesz z niego korzystac
przez dtuzszy czas.

Podczas korzystania z urzgdzenia nie nalezy przez dtuzszy czas
wpatrywac sie w swiatto lampy. Mogtoby to prowadzi¢ do przemeczenia
oczu.

Nie nalezy uzywacé papieru ze zszywkami, papieru przewodzacego
(takiego, jak folia aluminiowa lub kalka maszynowa), ani papieru
impregnowanego termoczutego/do drukarek atramentowych, mogtoby
to doprowadzi¢ do pozaru.

@O0 P>e
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 1.2

Materiaty eksploatacyjne

AOSTRZEZENIE
Opisy

Symbole graficzne

Nie wrzucaé w otwarty ptomien tonera, ani pojemnika zawierajgcego
toner (np. zasobnika na toner lub zespotu wywotujgcego). Goracy toner
moze rozsypac sie i spowodowacé poparzenia lub inne uszkodzenia.

/\ UWAGA
Opisy

Symbole graficzne

Nie pozostawia¢ elementéw powigzanych z tonerem (np. zasobnika na
toner lub zespotu wywotujgcego) w miejscu tatwo dostepnym dla dzieci.
Polizanie dowolnego z tych elementéw lub potkniecie tonera moze
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Elementdéw zwigzanych z tonerem (np. zasobnikéw na toner lub
zespotéw wywotujgcych) nie nalezy przechowywac w poblizu urzadzen
czutych na dziatanie pola magnetycznego, takich jak urzadzenia
precyzyjne i pamieci przechowujace dane, poniewaz mogtoby to
spowodowac ich niepoprawne dziatanie. Moze to spowodowac ich
nieprawidtowe dziatanie.

Nie otwiera¢ na site elementow zwigzanych z tonerem (np. zasobnika na
toner lub zespotu wywotujgcego). Jesli toner wydostanie sie z zasobnika,
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, by uniknaé zainhalowania oraz kontaktu
tonera ze skora.

Jesli toner dostanie sie na skore lub na ubranie, nalezy go dokfadnie
zmy¢ uzywajac mydta i wody.

Jesli toner dostanie sie do drég oddechowych, nalezy wyjs¢ na swieze
powietrze, a nastepnie kilkakrotnie przeptuka¢ gardto uzywajac duzej
ilosci wody. Jesli wystapig objawy, takie jak kaszel, nalezy skontaktowaé
sie z lekarzem.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przeptukac
biezaca woda przez ponad 15 minut. Jesli podraznienie nie ustapi, nalezy
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

Jesli toner zostanie potkniety, nalezy przeptukaé usta i wypi¢ kilka
szklanek wody. W razie potrzeby skontaktowac sie z lekarzem.

Nie dotyka¢ stykéw elektrycznych zespotéw (np. zasobnika na toner lub
zespotu wywotujgcego), poniewaz wytadowanie elektrostatyczne moze
spowodowacé uszkodzenie produktu.

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sie z
dokumentacja uzytkownika, by pozna¢ informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

<W przypadku koniecznej wymiany zespotu utrwalajgcego>

Czes¢ utrwalajagca jest niezwykle goraca. Przed dokonaniem wymiany
zespotu utrwalajacego nalezy pamietac, by otworzy¢ drzwi i pokrywy
urzadzenia. Nastgpnie, urzadzenie nalezy pozostawi¢ bezczynne przez
okreslony czas, a pdzniej upewnic sie, czy czes¢ utrwalajgca ostygta do
temperatury pokojowej. Postgpienie w inny sposdéb moze prowadzi¢ do
poparzen.

PeRPEHPOOOO 0 OO0
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1.3 Uwagi dotyczace przepiséw

1.3 Uwagi dotyczace przepisow

Certyfikat GS

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do eksploatacji w bezposrednim polu widzenia miejsc pracy
wizualnej. Aby unikng¢ przeszkadzajacych odbi¢ w miejscach pracy wizualnej, tego urzadzenia nie nalezy
umieszczaé w bezposrednim polu widzenia.

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Oznaczenie CE (Deklaracja zgodnosci) dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

(VE)

Firma Konica Minolta niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
odpowiednimi przepisami Dyrektywy 1999/5/EC.

W 2017 roku Dyrektywa 1999/5/EC zostanie zastgpiona Dyrektywa 2014/53/EU.

Najnowsza wersja Deklaracji zgodnosci dostepna jest na stronie "http://www.konicaminolta.eu/".

FCC Part 15 - Radio Frequency Devices

For United States Users

FCC: Declaration of Conformity

Product Type

Multifunction Printer

Product Name

bizhub C3851FS, bizhub C3351

Options

(1) FS-P03, PF-P13, EK-P05, EK-P06, EK-P07, KP-101, AU-102, AU-201S,
LK-102 v3, LK-104 v3, LK-105 v4, LK-106, LK-107, LK-108, LK-110 v2,
LK-111, LK-114, LK-115 v2, WT-P02, SK-501, DK-P03, UK-211, SK-602,
KH-P01---- (for bizhub C3851FS)

(2) FS-P03, PF-P13, EK-P05, EK-P06, EK-P07, KP-101, AU-102, AU-201S,
FK-517, LK-102 v3, LK-104 v3, LK-105 v4, LK-106, LK-107, LK-108, LK-110
v2, LK-111, LK-114, LK-115 v2, WT-P02, SK-501, DK-P03, UK-211,
KH-P0O1---- (for bizhub C3351)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

° Increase the separation between the equipment and receiver.
° Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/AWARNING
[ )

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.
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Uwagi dotyczace przepiséw 1.3

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 5)
(for Canada users)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
This device must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shielded cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited
under ICES-003.

Bezpieczenstwo zwigzane z laserem

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje diode lasera Klasy 3B o maksymalnej mocy 22 mW i dtugosci fali
770-800 nm.

Zgodnie z norma IEC 60825-1: 2014, niniejszy produkt otrzymat certyfikat przyznawany produktom Klasy 1,
wykorzystujgcym laser. Poniewaz promien lasera jest ukryty pod obudowa zabezpieczajaca, dopoki produkt
obstugiwany jest zgodnie z instrukcjami zwartymi w niniejszym podreczniku, nie emituje on niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Maksymalna $rednia moc promieniowania: 11,2 yW przy otwarciu lasera zespotu gtowicy drukujgce;.
Dtugos¢ fali: 770-800 nm

Ten produkt wykorzystuje diode laserowa klasy 3B, emitujaca niewidzialny promien laserowy.

Dioda laserowa oraz skanujgce lusterko wielokatne sg zintegrowane z zespotem gtowicy drukujacej.
Gtowica drukujaca NIE JEST CZESCIA PODLEGAJACA SERWISOWANIU NA MIEJSCU:

Zatem nie nalezy w zadnym przypadku otwiera¢ gtowicy drukujace;j.

Apertura lasera
zespotu gtowicy drukujacej

bizhub C3851FS/C3851/C3351
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Uwagi dotyczace przepiséw 1

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-13 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 22 mW and the wavelength is
770-800 nm.

Dotyczy uzytkownikéw w Europie

/A OSTROZNIE

Uzycie elementéw sterowania, ustawien lub wykonywanie procedur innych, niz okreslone

w niniejszych podreczniku, moze spowodowac¢ wystawienie na niebezpieczne promieniowanie.

° W urzadzeniu zostat zastosowany laser potprzewodnikowy. Maksymalna moc diody lasera wynosi
22 mW, a dtugos¢ fali 770 - 800 nm.

Etykieta bezpieczenstwa lasera

Etykieta bezpieczenstwa lasera jest umieszczona na zewnetrznej stronie urzadzenia, jak pokazano ponize;j.

Urzadzenie jest zgodne z 21CFR 1040.10 oraz 1040.11
poza odchyleniami zgodnymi z ostrzezeniem dot. lasera nr 50

z dnia 24 czerwca 2007 r.
i/lub

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1SS a0IA 2 S
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Uwagi dotyczace przepiséw 1.3

Emisja ozonu

Podczas operacji drukowania, uwalniane sa niewielkie ilosci ozonu. llosci te sg na tyle mate, ze nie wystepuje
zagrozenie ich szkodliwego oddziatywania na kogokolwiek. Nalezy jednak upewnic sie, ze pomieszczenie,
w ktérym uzywa sie urzadzenia, ma zapewniong wtasciwg wentylacje, szczegolnie jezeli drukowana jest duza
ilo$¢ materiatéw lub urzadzenie wykorzystywane jest w sposoéb ciagty przez dtuzszy czas.

Dégagement d'ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d'ozone, insuffisante pour
provoguer un quelcongue malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piece dans laquelle la machine
est installée soit aérée de maniére adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si I'imprimante
est longtemps utilisée en continu.

Zaktécenia elektromagnetyczne
Niniejsze urzadzenie musi by¢ uzywane w potgczeniu z ekranowanym kablem interfejsowym.

Uzycie nieekranowanych kabli moze doprowadzi¢ do zaktécen tacznosci radiowej i zgodnie z przepisami
CISPR 22 oraz przepisami krajowymi jest zabronione.

Wymienianie wymiennych baterii litowych zastosowanych w urzadzeniach

AUWAGA

° JESLI BATERIE ZOSTANA WYMIENIONE NA BATERIE NIEWELASCIWEGO TYPU, MOZE TO
STWORZYC ZAGROZENIE WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC TAK, JAK
ZOSTALO TO PODANE W INSTRUKCJI OBSLUGI.

Hatas (dla uzytkownikéw w Europie)
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemas EN ISO 7779.

Notification for US only

Contains Mercury in the LCD control panel backlighting lamp, and/or in the scanning unit lamp. Dispose
According to Local, State or Federal Laws.

Notification for California Customers
This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California,
USA.
"Perchlorate Material - Special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate."

Utylizacja baterii (dotyczy uzytkownikow na Tajwanie)

RIBHTTRE RIZERNE -

¥
14"

PR RStEB DI
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Uwagi dotyczace przepiséw

Jedynie czionkowie krajow UE

Symbol ten oznacza: Produktu nie wolno pozbywag sie razem z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego!

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami lub skontaktowac sie

z dealerem urzadzenia by dowiedzie¢ sie jak wtasciwie postepowac ze
zuzytymi sprzetami elektrycznymi i elektronicznymi. Utylizacja niniejszego
produktu pomoze zachowaé naturalne zasoby surowcéw oraz zapobiegnie
potencjalnemu szkodliwemu wptywowi niewtasciwego pozbycia sie
urzadzenia na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka.

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa RoHS (2011/65/EU)

(Ograniczenie Uzycia Niebezpiecznych Substancji).

Host USB

Urzadzenia USB (pamigci przenosne, urzgdzenia autoryzujace, koncentratory, itp.) nalezy podtaczacé
bezposrednio do hosta USB. Jesli uzyty zostanie przedtuzacz, moga pojawic sie zaktdcenia
elektromagnetyczne.

Symbole graficzne zastosowane na urzadzeniu

Ponizej zamieszczono kilka przyktadéw najwazniejszych symboli graficznych.

Symbole | Opisy Symbole | Opisy Symbole | Opisy
graficzne graficzne graficzne
Potozenie "WL." Potozenie CZUWANIE
| o™ 0
wytgczniki typu Masa/Uziemienie Masa/Uziemienie
@ "push-push" (zacisk ochronny) @ (uziemienie ochronne)
SPRZET Sprzet klasy I Uziemienie funkcjonalne
KLASY I Z uziemieniem
|:| FE funkcjonalnym
Ogdlne srodki Wysoka Niebezpieczenstwo
ﬁ ostroznosci ii temperatura ﬁ porazenia pradem
UWAGA UWAGA DWA
poruszajgca A_E_N BIEGUNY/
sie topatka UZIEMIENIE
wentylatora PUNKTU
ZEROWEGO

bizhub C3851FS/C3851/C3351



Informacje prawne odnoszace sie do koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 14

1.4

1.4.1

Informacje prawne odnoszace sie¢ do koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych

Niniejsza czes$¢ zawiera informacje prawne odnoszace sie do produktéw uwzgledniajacych koncowe
urzadzenia telekomunikacyjne, takie jak faksy.

Specjalne uwagi dla uzytkownika

For Canada

NOTICE:

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. The Ringer Equivalence Number
is an indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a telephone interface. The
termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that
the sum of the RENs of all the devices does not exceed five.

AVIS:

Le present materiel est conforme aux specifications techniques applicables d'Industrie Canada.

L'indice d'equivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre
raccordes a une interface telephonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme d'indices d'equivalence de la sonnerie de tous
les dispositifs n'excede pas 5.

For U.S.A.
FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the
cover of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ##TXXXX. If required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected
to a compatible modular jack that is also compliant. See installation guide for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but
not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs,
contact the local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are
the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown
on the label.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, for repair or warranty information, please contact the Konica
Minolta dealer location where you purchased this equipment. If the equipment is causing harm to the
telephone network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem
is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information. If your home has specially wired alarm
equipment connected to the telephone line, ensure the installation of this equipment does not disable you
alarm equipment. If you have questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone
company or a qualified installer.
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1.4 Informacje prawne odnoszace sie do koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual.

(The telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed
local or longdistance transmission charges.)

WARNING/CAUTION Explained

A\WARNING

. The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Warning" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries.
Be sure to focus your attention on the Warning headings when reading the User's Guide.

/A\CAUTION

. The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word "Caution" is intended to alert
the user to the possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical
damage. Be sure to focus your attention on the Caution headings when reading the User's Guide.

Dla uzytkownikow w Europie

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z Decyzjg Komisji 1999/5/EC dotyczaca pan-europejskich potaczen
pojedynczych terminali z publiczng komutowanag siecig telefoniczng (PSTN). Jednak ze wzgledu na réznice
pomiedzy indywidualnymi sieciami PSTN udostepnianymi w réznych krajach, zatwierdzenie samo w sobie
nie daje bezwarunkowego zapewnienia niezaktéconego dziatania kazdego terminala w sieci PSTN.

Jesli wystagpig problemy, w pierwszym rzedzie nalezy skontaktowaé sie z dostawca sprzetu.
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1 Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze 1.5

1.5 Uwagi i oznaczenia ostrzegawcze

Oznaczenia i etykiety ostrzegawcze znajduja sie na urzadzeniu w nastepujacych miejscach. Zachowac
ostroznosé, aby nie wydarzyt sie zaden wypadek podczas wykonywania takich czynnosci jak usuwanie
zablokowanego papieru i zablokowanych zszywek.

UWAGA

@ Kopiowanie pewnego rodzaju
Koo Q& dokumentéw jest nielegalne.
Nie wolno kopiowa¢ takich
Please do not dispose of this product. . dokumentow.

Please refer to the following website

for collection & recycling details.
wmm  http://www.konicaminolta.eu/weee
5S¢

A OSTROZNIE

Nie wrzucaé zuzytych
zasobnikow z tonerem

do ognia. Toner wyjety

z ognia jest niebezpieczny.

Nie nalezy zmienia¢ ani zdejmo-
wacé zadnych oston ani paneli
dotgczonych do niniejszego
urzadzania, moze to spowodo-
wacé narazenie uzytkownikéw na
promieniowanie laserowe.

ZLWARNING - CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM

SAVERTISSEMENT - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 38 - EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE

/\WARNUNG - KLASSE 38 UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG,
GEGFFNET NICHT IN DEM STRAHL AUSSETZEN

AuE -$TFFA A 3BAR AT MLRCE SRS B AR

Aws =AY 238 - L
& - CTERKEYFAIBRANL — T RBEET, E—LEBER D BAIDLBIT R,
ol

AnE
AEn -O|Z i WH =0 20X of= S33B Yo[H@Ho| LFUCH
FHA Y =& E Dl FHN=2. 'ATPU-3070

AWARNING A AVISO
AWARNUNG AZ1 |4
AATENCION s A
AAVVISO
/\ATTENTION

AE S AT

i

A UWAGA

Zespot utrwalajacy jest
zbyt goracy. Moze
spowodowac oparzenia,
dlatego aby ich uniknagé,
po odfaczeniu zasilania
nalezy pozostawié zesp6t
utrwalajacy odkryty przez
przynajmniej 20 minut, do
czasu az osiggnie tempe-

/A OSTROZNIE rature pokojowa. Nastep-
Nie wrzucaé pojemnikéw nie nalezy wymienic
na zuzyty toner do ognia. zespot utrwalajacy.
Toner Wyjety Z ognia jeSt /\CAUTION  AVORSICHT A& N
. H High temperature! HeiBe Oberfldche! & ! e
niebezpieczny. ASl, GUINEGE A da

A PRECAUCION A\ CUIDADO
{Temperatura alta! ~ Alta Temperatura!

- P Acamon | avopsowr ass cea 1 )
Nie stawia¢ pojemnikaze = figEops, afmens ale Ak 1V ===
zuzytym tonerem na krawedzi APRECAUSION A CUDADO o A=

ani w potozeniu przechylo-
nym, gdyz moze to spowodo- AUWAGA -
wag rozlanie tonera. v Obszar wokét zespotu

§ utrwalajgcego jest
bardzo goracy.
Dotkniecie czesci innych
niz pokazano moze
spowodowac oparzenie.

AWARNING /\ATENCION AAVISO
AWARNUNG AAVVISO /\ATTENTION

/A OSTROZNIE
Do not use inkjet media
@Nemuzwejte inkjet média Nie wrzuca¢ zuzytych zespotéw
Néo use jato de tinta . .
Verwenden Sie nicht Medien fiir Tintenstrahldrucker Obrazowanla do Ognla-
No utilice material para impresoras de inyeccién i ia i
Ne pas utiliser des supports pour jet d'encre T(.)ner Wy]@ty z Ognla JeSt
Non utilizzare Il supporto per inchiostro nlebeZpleCZny.
A9y b T VAERREIERATEEEA

AUWAGA

° Nie usuwaé uwag i oznaczen ostrzegawczych. Jesli dowolne z oznaczen lub uwag ostrzegawczych
zostanie zabrudzone, nalezy je oczysci¢, aby byto czytelne. Jesli nie mozna przywrdcic ich czytelnosci
lub jesli uwaga lub oznaczenie ostrzegawcze sa uszkodzone, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu.
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1.6 Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia 1

1.6 Wymagania dotyczgce miejsca dla urzadzenia

Nalezy spetni¢ opisane ponizej wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia, by takie operacje jak dziatanie
urzadzenia, uzupetnienie materiatéw eksploatacyjnych, wymiana czesci i konserwacja urzgdzenia mogty by¢
fatwo wykonywane.

Jednostka: cal (mm)

Widok z przodu
bizhub C3851FS
B 32-1/2(825) X
1-13/16 (46) | | _ 21-7/8 (555) PN
L 8-13/16
— (224)
/A |
. /ﬁf;
J e
/-://
(G
Widok z przodu

bizhub C3851/bizhub C3351

30-11/16 (779)

21-7/8 (555)

L 8-13/16
— (224)
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Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia 1.6

Widok z prawej strony
bizhub C3851FS

\ ‘\ A
\ )
7 &)
o
©
,\% ©
\\ o ’a ul-’
| (] 38 A
I
m
N
o~
T _1]
: N . E——
T L [ Y Y
1-3/4
(44) 23 (584)
36-11/16 (932)

Widok z prawej strony
bizhub C3851/bizhub C3351

A\
32-5/8 (829)

J
23-3/4 (603)

23 (584)

36-11/16 (932)
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1.6 Wymagania dotyczace miejsca dla urzadzenia 1

Widok z prawej strony (wraz z zainstalowanymi urzadzeniami opcjonalnymi)

Czesci zakreskowane na rysunku oznaczajg urzadzenia opcjonalne.
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\ )
% S
-2 ©
o
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|
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B 23 (584) ~
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Bezpieczenstwo eksploatacji 1.7

1.7 Bezpieczenstwo eksploatacji

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

Zrédto zasilania

Wymagania dotyczace zrddta zasilania sg nastepujace.

° Nalezy uzywac zrddta zasilania o jak najmniejszych wahaniach wartosci napiecia i czestotliwosci.

- Wahania napiecia: maksymalnie + 6%/-10% (przy od 110 do 127 V pradu zmiennego), +10% (przy od
220 do 240 V pradu zmiennego)

- Wahania czestotliwosci: maksymalnie + 3 Hz (przy 50 Hz/60 Hz)

Srodowisko pracy

Wymagania w odniesieniu do srodowiska pracy zapewniajgce wtasciwe dziatanie maszyny sa nastepujace.

° Temperatura: od 50°F (10°C) do 86°F (30°C) przy wahaniach wynoszacych nie wiecej, niz 18°F (10°C)
na godzine

° Wilgotnosé: 15% do 85%, wahania nie wigksze niz 10% na godzine

Przechowywanie kopii

Aby przechowywagé kopie, postepuj zgodnie z zaleceniami wymienionymi ponize;.

) Kopie, ktére maja by¢ przechowywane przez diuzszy czas, nalezy przechowywac¢ w miejscu
zacienionym, aby nie wyblakty.

° W przypadku papieru, na ktérym znajduje sie substancja klejaca na bazie rozpuszczalnika (np., klej
w sprayu), toner moze ulec rozpuszczeniu.

° Kopie kolorowe majg grubsza warstwe tonera niz kopie czarno-biate. Dlatego gdy kolorowa kopia
zostanie zagieta, toner na zgieciu moze ulec odklejeniu.

Dane przechowywane w urzadzeniu

W przypadku urzadzen wyposazonych w dysk twardy, przed przekazaniem lub pozbyciem sie urzadzenia,

albo zwrotem wypozyczonego urzadzenia, zaleca sie usunigcie wszystkich zapisanych w nim danych, z

wszystkich obszaréw dysku twardego, korzystajac z funkcji nadpisywania wszystkich danych, by zapobiec

wyciekowi danych.

Aby pozna¢ szczegotowe informacije na temat funkcji nadpisywania wszystkich danych, patrz Instrukcja

obstugi. Przed usunieciem danych nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowej dysku twardego, by w razie jego uszkodzenia nie utraci¢

danych. W sprawie szczegodtowych informacji odnosnie tworzenia kopii zapasowej dysku twardego nalezy

skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.
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1.7 Bezpieczenstwo eksploatacji

Srodki ostroznosci dotyczace przenoszenia urzadzenia

Urzadzenie wraz z materiatami eksploatacyjnymi wazy ok. 117 funtow (53,1 kg) (bizhub C3851FS)/
108 funtéw (49,2 kg) (bizhub €3851/C3351). Do przenoszenia urzadzenia konieczne sg zawsze dwie osoby.

bizhub C3851FS

53.1 kg !

117 lbs

bizhub C3851FS/C3851/C3351 1-23
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Bezpieczenstwo eksploatacji

bizhub C3851/bizhub C3351

|

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé w miejscu, gdzie bedzie narazone na

dziatanie podmuchoéw powietrza lub wiatru

e

\

\
L\E)%
/

Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

o
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E

\
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1.8

Ograniczenia prawne dotyczace powielania

1.8

Ograniczenia prawne dotyczace powielania

Niektdérych rodzajow oryginatéw nigdy nie wolno powiela¢ w celu lub z zamierzeniem uzycia ich jako
oryginatéw.

Ponizsza, niekompletna lista prezentuje jedynie przyktady pomocne w odpowiedzialnej pracy.

<Instrumenty finansowe>

Czeki osobiste

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Zaswiadczenia depozytowe

Papiery wartosciowe lub inne $wiadectwa dtuzne
Swiadectwa maklerskie

<Oryginalne dokumenty prawne>

° Bony zywnosciowe

° Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nie)

. Czeki lub weksle wystawione przez agencje rzgdowe

° Krajowe znaczki skarbowe (stemplowane lub nie)

° Paszporty

° Dokumenty imigracyjne

° Dokumenty rejestracyjne pojazddw i prawa jazdy

° Dokumenty prawne, stanowigce o tytule wtasnosci nieruchomosci lub innych dobr
<Ogdlne>

. Karty identyfikacyjne, plakietki i inne insygnia
° Materiaty chronione prawem autorskim, bez zezwolenia wiasciciela tych praw

Ponadto, pod zadnym pozorem niedopuszczalne jest powielanie krajowych i zagranicznych srodkéw

ptatniczych lub dziet sztuki bez zezwolenia wtasciciela.
W razie watpliwosci, odnosnie charakteru oryginatu, nalezy zasiegna¢ opinii prawne;j.

PAMIETAJ

Niniejsze urzadzenie oferuje funkcje zapobiegajaca fatszowaniu, ktdra uniemozliwia nielegalne powielanie

instrumentdw finansowych.

Ze wzgledu na dziatanie funkcji zapobiegajacej fatszerstwom, na obrazach wydrukdw sporadycznie pojawiac
sie moga znieksztatcenia, a w okreslonych warunkach zapisanie danych moze nie by¢ moZzliwe. Producent

bedzie wdzieczny za wyrozumiatosc uzytkownikow.
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Oswiadczenia dotyczace znakéw towarowych

KONICA MINOLTA, logo KONICA MINOLTA, Giving Shape to Ideas, PageScope oraz bizhub sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi KONICA MINOLTA, INC.

Mozilla i Firefox stanowig znaki towarowe Mozilla Foundation.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1 i Windows 10 to zastrzezone znaki handlowe
lub znaki handlowe firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PowerPC stanowi znak towarowy firmy IBM Corporation w Stanach Zjednoczonych lub w innych krajach albo
w obu tych przypadkach.

Citrix, XenAppTM, XenDesktopT'\’I i Citrix XenServer™ sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Citrix Systems, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, OS X oraz Bonjour stanowig znaki handlowe
firmy Apple Inc., zarejestrowanej w U.S.A. i innych krajach. AirPrint oraz logo AirPrint stanowig znaki
handlowe firmy Apple Inc.

AirPrint

CUPS i logo CUPS stanowig znaki towarowe firmy Apple Inc.

Google, Google Chrome, Android oraz Google Cloud Print stanowig zastrzezone znaki handlowe lub znaki
handlowe firmy Google Inc.

Mopria®, logo Mopria® i logo Mopria® Alliance s3 zastrzezonymi znakami towarowymi oraz znakami
ustugowymi firmy Mopria Alliance, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Nieuprawnione uzycie jest
surowo zakazane.

Adobe, logo Adobe, Acrobat i PostScript to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych oraz/lub innych krajach.

Niniejszy [Produkt podlicencjobiorcy] zawiera oprogramowanie Adobe® Reader® LE uwzglednione w licencji
Adobe Systems Incorporated, Copyright © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Wszelkie prawa
zastrzezone. Adobe i Reader sg znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated.

Ethernet jest zastrzezonym znakiem firmowym Xerox Corporation.
PCL jest zastrzezonym znakiem firmowym firmy Hewlett-Packard Company Limited.

Niniejsze urzadzenie oraz PageScope Box Operator zostaty w czesci oparte na produkcie firmy Independent
JPEG Group.

Compact-VJE
Copyright 1986-2009 Yahoo Japan Corp.

RC4® jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym EMC Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

RSA i BSAFE s3 zastrzezonymi znakami firmowymi lub znakami firmowymi firmy EMC Corporation
w Stanach Zjednoczonych Ameryki i/lub innych krajach.

//

SECURED®

Informacije licencyjne

[Ten produkt/nazwa produktu] zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE® Cryptographic firmy
EMC Corporation.

Advanced Wnn
"Advanced Wnn" © OMRON SOFTWARE CO., Ltd. 2006 Wszelkie prawa zastrzezone.
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Powered by

ABBYY

ABBYY i FineReader stanowig zastrzezone znaki handlowe firmy ABBYY Software House.

ThinPrint jest zastrzezonym znakiem firmowym lub znakiem firmowym Cortado AG w Niemczech i innych
krajach.

QR Code stanowi zarejestrowany znak handlowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED.

Wi-Fi, logo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Alliance, Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup, logo Wi-Fi Protected Setup,
WPA i WPA2 sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

—

CERTIFIED

Wi-Fi PROTECTED 1
SETUP

FeliCa jest zastrzezonym znakiem towarowym Sony Corporation.
MIFARE jest zastrzezonym znakiem towarowym NXP Semiconductors.
Bluetooth stanowi zastrzezony znak towarowy firmy Bluetooth SIG, Inc.

Wszelkie inne nazwy produktéw i marek sg znakami firmowymi lub zastrzezonymi znakami firmowymi ich
odpowiednich firm lub organizaciji.

Copyright
KONICA MINOLTA, INC. zachowuje prawo autorskie do sterownikéw drukarki.
© 2016 KONICA MINOLTA, INC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Uwaga
Instrukcja obstugi nie moze by¢ powielana w czesci lub w catosci bez zezwolenia.

KONICA MINOLTA, INC. nie bedzie odpowiada¢ za wszelkie wypadki powstate na skutek korzystania z
niniejszego systemu drukujgcego lub Instrukcji obstugi.

Informacje zawarte w Instrukcji obstugi moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia.
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UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA

PRZED POBRANIEM, INSTALACJA LUB ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA,
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PONIZSZA UMOWE LICENCYJNA. POBRANIE, ZAINSTALOWANIE LUB
KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA BEDZIE POSTRZEGANE JAKO ZGODNE Z PRAWEM PRZYJECIE
ZASAD | WARUNKOW WYSZCZEGOLNIONYCH PONIZEJ. JESLI UZYTKOWNIK NIE CHCE NA NIE
PRZYSTAC, NIE POWINIEN POBIERAC, INSTALOWAC, ANI KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA.

1. OPROGRAMOWANIE
"Oprogramowanie" oznacza niniejszy program komputerowy (oprogramowanie), niezaleznie od kanatu
jego dystrybuciji, tzn. tego, czy zostat pobrany za darmo (co moze oznaczac, ze zawiera zakodowane
cyfrowo, odczytywalne komputerowo, skalowalne dane czcionki konturowej zakodowane w specjal-
nym formacie), czy uzyskany zostat na ptycie DVD lub dowolnym innym fizycznym nos$niku danych,
wraz ze wszystkimi kodami, technikami, narzedziami oprogramowania, formatami, projektami
graficznymi, koncepcjami, metodami i ideami powigzanymi z programem komputerowym oraz z catg
zwigzang z nim dokumentacja.

2. PRAWO AUTORSKIE | PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ
Niniejszy dokument stanowi umowe licencyjna, ktdra nie jest tozsama z umowa sprzedazy. Konica
Minolta Business Solutions Europe GmbH ("Konica Minolta") jest wiascicielem, lub posiada licencje
innych wtascicieli ("Licencjodawca firmy Konica Minolta"), praw autorskich i innych praw wtasnosci
intelektualnej odnoszacych sie do Oprogramowania, a ponadto wszelkie prawa i tytuty do
Oprogramowania i dowolnych jego kopii sg zachowywane przez firme Konica Minolta lub jej
Licencjodawce. W zadnym przypadku niniejsza Umowa nie bedzie oznaczata przydzielenia
uzytkownikowi praw autorskich i/lub dowolnych praw wiasnosci intelektualnej odnosnie
Oprogramowania firmy Konica Minolta lub Licencjodawcy firmy Konica Minolta. Poza przypadkami
wymienionymi w niniejszej Umowie, uzytkownik nie otrzymuje zadnych praw do patentéw, praw
autorskich, nazw handlowych, znakéw handlowych (zastrzezonych lub niezastrzezonych), ani
jakichkolwiek innych praw, koncesiji lub licencji odnoszacych sie do Oprogramowania.
Oprogramowanie jest chronione prawem autorskim i przepisami umoéw miedzynarodowych.

3. LICENCJA
Niniejszym firma Konica Minolta przyznaje uzytkownikowi, a uzytkownik akceptuje niewytgczna,
niezbywalng i ograniczong licencje, zgodnie z ktérg moze:
(i) instalowac i korzysta¢ z Oprogramowania wytacznie na wtasnym komputerze(-ach) podtaczonym
poprzez sie¢ wewnetrzng do produktu, dla ktérego niniejsze Oprogramowanie zostato opracowane;
(i) pozwala¢ uzytkownikom komputeréw opisanych powyzej korzysta¢ z Oprogramowania, pod
warunkiem, ze upewni sig, iz uzytkownicy tacy nie famig zasad niniejszej Umowy;
(i) korzysta¢ z Oprogramowania wytgcznie w ramach zwyktej dziatalnosci swojej firmy lub do celéw
prywatnych;
(iv) wykona¢ pojedyncza kopie Oprogramowania wytacznie w ramach kopii zapasowej lub w celu
zainstalowania, by z Oprogramowania korzysta¢ w zgodny z przeznaczeniem, normalny sposéb;
(v) przekaza¢ Oprogramowanie innej osobie poprzez przekazanie jej wraz z Oprogramowaniem kopii
niniejszej Umowy i catej dokumentacji pod warunkiem, ze (a) jednoczesnie przekaze takiej osobie lub
zniszczy wszelkie pozostate posiadane przez siebie kopie Oprogramowania, (b) wraz z przekazaniem
Oprogramowania oraz dokumentacji rozwigze swojg umowe licencyjng z firma Konica Minolta oraz (c)
upewni sig, ze osoba przejmujgca Oprogramowanie oraz dokumentacje zaakceptuje warunki i
postanowienia Umowy i bedzie zgodnie z nimi postepowac. Jesli osoba przejmujgca Oprogramowanie
oraz dokumentacje nie zaakceptuje warunkow i postanowienn Umowy, uzytkownik nie przekaze jej
zadnej kopii Oprogramowania.

4.  OGRANICZENIA
(1) Bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody firmy Konica Minolta uzytkownikowi nie wolno:
(i) korzystac, kopiowac, modyfikowad, taczyc, ani przekazywac kopii Oprogramowania, poza
przypadkami tu wspomnianymi;
(i) odtwarza¢ kodu zrédtowego, deasemblizowaé, dekompilowaé, ani w zaden inny sposob analizowaé
Oprogramowania chyba, ze jest to prawnie dozwolone;
(iii) udziela¢ sublicenciji, wypozyczac, dzierzawic, ani dystrybuowac¢ Oprogramowania lub jego kopii;
a takze
(iv) usuwag, uzywac lub zmieniac¢ jakichkolwiek znakéw handlowych, logo, praw autorskich lub innych
informacji o prawach wtasnosci intelektualnej, legend, symboli lub etykiet Oprogramowania.
(2) Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie eksportowat Oprogramowania w zadnej formie, jesli miatoby
to by¢ sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami i postanowieniami prawnymi odnoszacymi sie do
reglamentacji eksportu jakiegokolwiek kraju.
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10.

GWARANCJE OGRANICZONE

Oprogramowanie jest dostarczane uzytkownikowi "w stanie takim, w jakim jest", bez jakichkolwiek
gwarancji. Wyrazne warunki zdefiniowane w niniejszej Umowie zastepuja wszelkie inne gwarancje,
jawne lub domniemane, a Konica Minolta, spétki zalezne oraz Nadawca nie udzielajg gwarancji
dotyczacej oprogramowania, jawnej lub domniemanej, w tym, bez ograniczen, domniemanych
gwarancji pokupnosci, przydatnosci do uzytku, prawa, tytutu i nienaruszalnosci praw osob trzecich.
Wytaczeniem odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji nie sa objete prawa ustawowe. Jesli zapisy
wytgczenia odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji stoja w sprzecznosci z przepisami obowigzujgcego
prawa, bedg one obowigzywac w zakresie dopuszczalnym w $wietle obowigzujacych praw.

OGRANICZENIE ROSZCZEN

W zadnym wypadku Konica Minolta, spotki zalezne, ani nadawca licencji dla Konica Minolta nie
ponosza odpowiedzialnosci z tytutu utraconych zyskéw lub danych, ani jakichkolwiek innych szkod
posrednich, nieprzypadkowych, domniemanych, ubocznych lub wtérnych wynikajacych z uzytkowania
badz niemoznosci uzytkowania Oprogramowania, nawet jesli Konica Minolta, spétki zalezne lub
nadawca licencji dla Konica Minolta byli ostrzegani o mozliwosci podobnych szkéd, jak réwniez z tytutu
jakichkolwiek roszczen podnoszonych przez Uzytkownika w oparciu o roszczenia stron trzecich.

ROZWIAZANIE UMOWY

Uzytkownik moze rozwigzac niniejsza Umowe w kazdej chwili, niszczac Oprogramowanie i wszystkie
jego kopie. Rozwigzanie niniejszej Umowy ma miejsce rowniez w sytuacji, gdy Uzytkownik ztamie jej
warunki. Jesli rozwigzanie takie nastgpi, Uzytkownik jest obowigzany natychmiast zniszczy¢ wszystkie
posiadane przez siebie kopie Oprogramowania.

PRAWO WEASCIWE
Niniejsza Umowa podlega przepisom prawnym kraju, w ktdrym urzadzenie zostato dostarczone
oryginalnemu odbiorcy.

ROZDZIELNOSC PRAW

Jesli czes¢ lub czesci niniejszej Umowy zostang uznane za niezgodne z obowigzujgcymi przepisami
prawa lub uniewaznione i uchylone przez sad lub uprawniony organ, pozostate czesci Umowy
pozostang w mocy, jak gdyby czesc¢ lub czesci uznane za niezgodne z przepisami lub uchylone nie
zostaty w niej zawarte.

NOTICE TO US GOVERNMENT END USERS

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (October 1995),
consisting of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation,”
as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (September 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and
48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the
Software with only those rights set forth herein.

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE PRZECZYTAL NINIEJSZA UMOWE, ROZUMIE JA ORAZ UZNAJE JEJ
WARUNKI ZA WIAZACE. ZADNA ZE STRON NIE UZNA ZA WIAZACE POSTANOWIEN ANI ZOBOWIAZAN
NIEZGODNYCH Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ UMOWY. POPRAWKI DO NINIEJSZEJ UMOWY STAJA SIE
WIAZACE PO PRZEDSTAWIENIU ICH NA PISMIE | PODPISANIU PRZEZ WYZNACZONYCH
PRZEDSTAWICIELI STRON.
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Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego i-Option LK-105
v4 (plik PDF z mozliwoscia wyszukiwania)

Po wykupieniu przez uzytkownika klucza licencji i-Option LK-105 v4 (PDFy mozliwe do przeszukiwania lub
"Program"), KONICA MINOLTA, INC. (KM) przyznaje uzytkownikowi niewytgczng i nieprzenaszalna
podlicencje na uzytkowanie Programu, pod warunkiem, ze uzytkownik przestrzegat bedzie wszystkich zasad
i warunkéw okreslonych w niniejszej Umowie.

1.

Uzytkownik zgadza sie nie powiela¢, nie modyfikowaé, ani nie przerabia¢ Programu. Uzytkownik nie
moze pozwalaé korzysta¢ z Programu osobom trzecim, ani nie moze go tym osobom przekazywac.

Uzytkownik zgadza sie nie podejmowac proéb przerabiania, demontazu, odszyfrowywania, wstecznego
opracowywania lub dekompilowania Programu.

KM lub jej Licencjodawca sg wtascicielami praw autorskich oraz innych praw do wiasnosci
intelektualnych. Zadne prawa autorskie, ani inne prawa do wtasnosci intelektualnych, nie zostang
przekazane uzytkownikowi poprzez przyznanie licencji na uzytkowanie Programu.

W ZADNYM WYPADKU KM LUB NADAWCA LICENCJI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA WSZELKIE
SZKODY WTORNE, UBOCZNE, POSREDNIE, DOMNIEMANE LUB NIEPRZYPADKOWE, W TYM
UTRACONE ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI, NAWET JESLI KM MIALO SWIADOMOSC MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD, LUB ZA ROSZCZENIA PRZEDSTAWIANE PRZEZ OSOBY TRZECIE.
KM LUB NADAWGCA LICENCJI NIE UDZIELA GWARANCJI DOTYCZACEJ PROGRAMU, JAWNEJ LUB
DOMNIEMANEJ, W TYM MIEDZY INNYMI, ALE NIE WYLACZNIE, DOMNIEMANYCH GWARANCJI
POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO UZYTKU, PRAWA | NIENARUSZALNOSCI PRAW OSOB
TRZECICH. NIEKTORE PANSTWA LUB JURYSDYKCJE NIE POZWALAJA NA WYLACZENIE

LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE, WTORNE LUB
NIEPRZYPADKOWE, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIA MOGA NIE DOTYCZYC WSZYSTKICH
UZYTKOWNIKOW.

Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac Programu w zadnej postaci jesli mogtoby to pogwatcié
odpowiednie prawa i przepisy odnoszace sie do kontroli eksportowej jakiegokolwiek kraju.

Notice to Government End Users (this provision shall apply to U.S. government end users only) The
Program is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R.2.101, consisting of "commercial
computer software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in
48 C.F.R. 12.212. Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4, all
U.S. Government End Users acquire the Program with only those rights set forth herein.

Niniejsza licencja zostanie automatycznie anulowana w przypadku, gdy uzytkownik postapi niezgodnie
z kt6ras z zasad lub warunkéw niniejszej Umowy. W takim przypadku uzytkownik zgadza sie na
natychmiastowe zaprzestanie uzytkowania Programu.

Niniejsza Umowa podlega prawu japoriskiemu.
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2.1

Instrukcje obstugi

Uzytkowanie biurowych urzadzen MFP zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie wielofunkcyjne (Multi Function Product) faczy w sobie funkcje kilku urzadzen biurowych.
Produkt zaprojektowany zostat do eksploatacji jako system biurowy przeznaczony do nastepujacych celow:
° Drukowania, kopiowania, skanowania i faksowania dokumentow.

. Wykorzystania dostepnych funkcji wykarczania, takich jak druk dwustronny, zszywanie, dziurkowanie
i tworzenie broszur, jesli zainstalowane sg odpowiednie opcje.

° Zapisywania zeskanowanych dokumentéw na urzadzeniach zewnetrznych pamieci USB; przesytania
zeskanowanych dokumentow do adresatow skanowania sieciowego, takich jak FTP, WebDAV i na
adresy e-mail.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem wymaga rowniez, by:

° System byt uzywany w granicach okreslonych przez dane techniczne urzadzenia oraz dane techniczne
komponentéw opcjonalnych,

° Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, zawarte w odpowiednich instrukcjach obstugi, byty
przestrzegane,

. Ograniczenia prawne dotyczace powielania (patrz str. 1-25) byly przestrzegane,
° Wykonywane byty zalecenia odnoszace sie do kontroli i konserwaciji urzadzenia,
° Respektowane byly przepisy dotyczace bezpieczenstwa: ogdine, krajowe i producenta.

Niedopuszczalne warunki eksploatacji

Z systemu nie wolno korzystac, jesli:

° Wykryto btedy lub uszkodzenia,

) Przekroczono zaplanowane odstepy pomiedzy kolejnymi konserwacjami,
° Funkcje mechaniczne lub elektryczne nie dziataja tak, jak powinny.

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent systemu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, jesli system byt uzywany w niedopuszczalnych
warunkach.
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2.2 Wprowadzenie do Instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi produktu sktada sie z niniejszej instrukcji i ptyty CD/DVD z Instrukcjg obstugi.

Niniejszy podrecznik opisuje podstawowe procedury konieczne do obstugi urzadzenia oraz podaje sposob
konfiguracji ustawien poczatkowych.

Jesli uzytkownik chciatby dowiedzie¢ sie wiecej na temat bardziej szczegdtowych funkcji lub metod obstugi,
powinien zapozna¢ sie z Instrukcjg obstugi dostepna na ptycie CD/DVD z Instrukcja obstugi.

Niniejsza instrukcja zawiera réwniez uwagi oraz informacje dotyczace srodkéw ostroznosci, jakich nalezy
przestrzegac przy uzytkowaniu urzadzenia. Nalezy pamietac, by przed rozpoczeciem eksploatacji przeczytac
"Informacje dotyczace bezpieczenstwa", znajdujace sie w rozdziale 1 niniejszej instrukciji.

Nazwa Informacje ogdine

Pomoc skrécona W niniejszej instrukcji opisano podstawowe procedury, ktére
uzytkownicy beda musieli poznaé, by méc korzystac z urzgdzenia.
Niniejsza instrukcja zawiera réwniez uwagi oraz informacje
dotyczace srodkow ostroznosci, jakich nalezy przestrzegac przy
uzytkowaniu urzadzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania
urzadzenia, nalezy koniecznie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg

obstugi.
Podreczniki Instrukcji obstugi na Ptyta CD/DVD zawiera podstawowe i szczegétowe informacje na
ptycie CD/DVD temat funkcji niniejszego produktu, a takze objasnienia innych,

zrdéznicowanych funkcji ustawien.

221 Podreczniki Instrukcji obstugi na ptycie CD/DVD
Ptyta CD/DVD z Instrukcja obstugi jest dotgczana do niniejszego urzadzenia.
Na pierwszej stronie (gtéwnej) nalezy wybraé zadang funkcje, a nastepnie sprawdzic jej szczegdty.

Wybranie [Introduction] na pierwszej stronie (gtéwnej) pozwala podejrze¢ szczegdty metod korzystania
z Instrukcji obstugi.

Uktad pierwszej strony

== User’s Guid

KONICA MINOLTA

Search by Function Search by Usage

» About This Machine

| Search by Purpose

Print % Control Panel

e 5 Descriptions of
éi “ Functions/ Utility Keys

‘ Security Enhancement

Scan \ Cost Saving

Fax 7l E Search by lllustration
ng(
PC-FAX Advanced Function | > Search for Output Images
|

Network Fax

Accessibility

| > Search for Desired Functions
|

Nr Nazwa Opis

1 [Search by Function] Umozliwia wyszukiwanie zadanych informacji z wykorzystaniem
funkgiji, takich jak drukowanie lub skanowanie i przyciskéw
wys$wietlanych na panelu dotykowym.

2 [Search] Wprowadzi¢ jedno lub kilka stéw kluczowych, by przeprowadzi¢
wyszukiwanie w tekscie Instrukcji obstugi. (Niektore strony nie sg
uwzgledniane w wyszukiwaniu.)

3 [Search by Usage] Umozliwia wyszukanie zgdanych operacji urzadzenia w oparciu o
format zapytania "chce cos zrobic¢". Funkcja ta, majgc na celu
ograniczenie kosztéw, oferuje réwniez zabezpieczenia chronigce
przed réznymi sytuacjami i metodami.
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Nr ‘ Nazwa

‘ Opis

4 [Search by lllustration] Umozliwia wyszukanie zgdanych operacji urzadzenia w oparciu o

Srodowisko pracy

Element

wyniki wydruku, funkcje i ilustracje operaciji.

Dane techniczne

Obstugiwane systemu
operacyjne

Windows Vista (SP2), Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10
Mac OS X 10.7/10.8/10.9/10.10/10.11

Obstugiwane przegladarki
internetowe

Windows: Microsoft Internet Explorer 9.x/10.x (wersja dla komputeréw

stacjonarnych)/11.x (wersja dla komputeréw stacjonarnych), Microsoft

Edge, Firefox 20 lub pdzniejsza, Google Chrome 26 lub pdzniejsza

Mac OS: Safari od 6.0.3 do 9.x

¢ Producent zaleca korzystanie z najnowszej wersji przegladarki
internetowej, zgodnej z systemem operacyjnym wykorzystywanym
przez uzytkownika, aby w wygodniejszy sposob korzystaé
z urzadzenia.

e Uzytkownik powinien upewni¢ sie, czy uzywanej przegladarce
internetowej wigczony jest JavaScript. Instrukcja obstugi korzysta
z JavaScript, by wyswietlac strony i umozliwia¢ uzywanie funkgciji
wyszukiwania.

Rozdzielczos¢ wyswietlacza

222 Grupy docelowe

1024 x 768 pikseli lub wieksza

Instrukcje obstugi (patrz str. 2-4) sg przeznaczone dla nastepujacych uzytkownikow systemu:

Grupa docelowa Opis

Uzytkownik Osoby korzystajgce z systemu zgodny z przeznaczeniem (patrz str. 2-3),

a takze zarzadzajgce funkcjami systemowymi i materiatami eksploatacyjnymi
zgodnie z przypisanymi im uprawnieniami.

Administrator Osoby zarzadzajgce materiatami eksploatacyjnymi, funkcjami systemowymi,

uzytkownikami i uprawnieniami dostepu; regulujgce ustawienia systemowe i
nawigzujgce potaczenia sieciowe.

Kazda osoba eksploatujgca system musi wczesniej przeczytaé i zrozumie¢ odpowiednie instrukcje obstugi.
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2.2.3 Symbole i oznaczenia wykorzystane w niniejszej instrukcji
Wskazéwki postepowania
v To oznaczenie informuje o warunkach wstepnych wymaganych dla procedury.
1 Cyfra "1", zapisana w tym formacie, oznacza pierwszy krok.
2 Cyfra w tym formacie oznacza kolejny krok z serii.
- Ten symbol oznacza dodatkowe objasnienie wskazéwek postepowania.
Program | M Szybkie kop.
Gotéw do kopiowania
D Uzy
Symbole i oznaczenia
A\ OSTROZNIE
° Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.
AUWAGA
° Nieodpowiednie postepowanie moze prowadzi¢ do niewielkich obrazen ciata lub uszkodzen obudowy
i mienia.
PAMIETAJ
Ten symbol oznacza zagrozenie, ktdre moze stac sie przyczyng uszkodzenia urzadzenia lub dokumentow. Aby
uniknac zniszczen mienia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.
2l Wskazéwki
. Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczace danego tematu jak réwniez opcje konieczne do
korzystania z danej funkcji.
@Odsyiacz
Ten symbol oznacza funkcje odniesienia powigzane z tematem.
@ Powigzane ustawienia
Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem dla kazdego uzytkownika.
2-6 bizhub C3851FS/C3851/C3351



22 Wprowadzenie do Instrukcji obstugi

@Powiqzane ustawienia (administratora)

Ten symbol oznacza ustawienia zwigzane z danym tematem jedynie w przypadku administratora.

Symbole/oznaczenia

Opis

v To oznaczenie informuje o warunkach wstepnych
wymaganych dla procedury.
- Ten symbol oznacza dodatkowe objasnienie

wskazowek postepowania

Pozycja ujeta w nawiasach [ ] oznacza nazwe
przycisku dostepnego na panelu dotykowym lub na
ekranie komputera, albo nazwe instrukcji obstugi.

Test pogrubiony

Nazwy i zapis aplikacji

W ten sposoéb oznaczone zostaty nazwy przyciskow,
nazwy czesci, nazwy produktéw lub nazwy opcji
umieszczone na panelu sterowania.

W niniejszym podreczniku zastosowano ponizej pokazany sposéb zapisu nazwy kazdej z aplikacji.

Nazwa

Oznaczenia wykorzystane w niniejszej
instrukcji

PageScope Web Connection

‘ Web Connection

bizhub C3851FS/C3851/C3351

2-7



Wprowadzenie do Instrukcji obstugi 2.2

bizhub C3851FS/C3851/C3351



Omowienie urzadzenia







3.1 Informacje o urzadzeniu

e
3 Omowienie urzadzenia
3.1 Informacje o urzadzeniu
3.1.1 Nazwy czesci
Przé6d
Nr Nazwa Opis
1 Panel sterowania Wykorzystywany do konfigurowania réznych ustawien w urzadzeniu.
2 Automatyczny Automatycznie podaje i skanuje oryginaty wedtug stron. Ten zespét
podajnik réwniez automatycznie odwraca i skanuje oryginaty dwustronne.
dokumentéw (ADF) W instrukcji ten zesp6t nazywany jest ADF.
2-a Pokrywa pobierania Pokrywe te nalezy otworzy¢, przystepujac do wyjmowania papieru
papieru ADF zacietego w ADF.
2-b Prowadnica boczna Prowadnice boczng nalezy wyréwna¢ do szerokosci oryginatu.
2-c Podajnik oryginatéw Do tej tacy oryginaty nalezy tadowac¢ drukiem do géry.
2-d Taca wyjsciowa Na te tace wysuwane sg zeskanowane oryginaty.
oryginatéw
2-e Ogranicznik Zapobiega zsunieciu sie wysunietego oryginatu z tacy.
dokumentow
3 Port USB (typ A) Umozliwia podtaczenie zespotu pamieci zewnetrznej (zespotu
USB2.0/1.1 pamieci USB) do niniejszego urzadzenia.
4 Taca reczna Wykorzystywany do drukowania danych na papierze o formacie
niestandardowym lub na kopertach.
Aby pozna¢ szczegétowe informacije dotyczace dostepnych rodzajow
papieru, patrz [Wprowadzenie] w Instrukcji obstugi na ptycie CD/DVD.
5 Taca 1 Umozliwia zatadowanie do 550 arkuszy.

Aby pozna¢ szczegdtowe informacije dotyczace dostepnych rodzajow
papieru, patrz [Wprowadzenie] w Instrukcji obstugi na ptycie CD/DVD.
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Nr Nazwa Opis

6 Wskaznik danych Miga lub pali sie $wiattem statym, by pokaza¢ stan odbierania danych
w urzadzeniu.

Aby poznaé szczegoétowe informacje, patrz [Informacje o urzadzeniu]
w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

7 Taca wyjsciowa Wysuwa wydrukowane strony.
Urzadzenie bizhub C3851FS wyposazono w finiszer.

Przé6d: Stan przy otwartym automatycznym podajniku dokumentow

Nr Nazwa Opis

1 Dzwignia blokady Wykorzystywana do blokowania lub odblokowywania skanera.
skanera Aby moc skorzystac z urzadzenia, nalezy odblokowac skaner.
Szyba oryginatu Wykorzystywana do tadowania oryginatow.

3 Szyba skanowania Wykorzystywana do skanowania obrazu oryginatu, gdy uzywany jest
szczelinowego ADF.

W instrukcji zespot ten nazywany jest szyba skanowania
szczelinowego lub szyba skanowania oryginatéw.

4 Wkiadka pokrywy Ustala potozenie zatadowanych oryginatow.
oryginatu
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Informacje o urzadzeniu

Widok z boku/z tytu

llustracja pokazuje urzadzenie wyposazone w opcjonalny zestaw faksu FK-517.

W niektorych obszarach urzgdzenie bizhub C3851FS/C3851 wyposazono w zestaw faksu FK-517
w standardzie.

Nr Nazwa Opis
1 Wytacznik zasilania Nacisniecie tego wytacznika umozliwia wtaczenie lub wytaczenie
urzadzenia.
2 Ztacze zasilania Do tego gniazdka nalezy podtaczy¢ przewdd zasilania, aby zapewnic
zasilanie urzadzenia.
3 Port USB (typ B) Z tego portu nalezy skorzystac¢, gdy urzadzenie jest wykorzystywane
jako drukarka podtgczona poprzez USB.
4 Port Ethernet (LAN) Z tego portu nalezy skorzysta¢, gdy urzadzenie jest wykorzystywane
(1000Base-T/ jako drukarka sieciowa lub skaner sieciowy.
100Base-TX/
10Base-T)
5 Gniazdo LINE (linii Wykorzystywane do podtgczania standardowej linii telefoniczne;.
telefonicznej)
6 Gniazdo do Wykorzystywane do podtaczenia przewodu telefonu.

podiaczenia telefonu
(TEL)
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Finiszer (bizhub C3851FS)

Nr Nazwa Opis
1 Taca gtéwna Wysuwa wydrukowane strony.
2 Podajnik Umozliwia przeprowadzenie zszywania. Ponadto, ta taca jest
przetwarzania wykorzystywana do wysuwania wydrukowanych arkuszy do tacy
gtéwnej.
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Informacje o urzadzeniu

3.1.2

Konfiguracja opcji

Lista elementéw opcjonalnych

Nr

Nazwa

Opis

Urzadzenie

Umozliwia skanowanie oryginatéw w czesci skanera i drukowanie
zeskanowanych obrazéw w czesci drukarki.

Zespot autoryzujacy
AU-102

Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez skanowanie rysunku linii
papilarnych w palcu.

Aby zainstalowac¢ zespo6t autoryzujacy AU-102, oprécz stotu
roboczego WT-P02 konieczne jest posiadanie zestawu lokalnego
interfejsu EK-P05 lub zestawu lokalnego interfejsu EK-P06.

Zespot autoryzujacy
AU-201S

Dokonuje autoryzacji uzytkownika poprzez zeskanowanie informaciji
zapisanych na karcie elektronicznej lub w terminalu z systemem
Android, zgodnym z NFC.

Aby zainstalowac¢ zespo6t autoryzujacy AU-201S, oprocz zestawu
instalacyjnego MK-P02 konieczne jest posiadanie zestawu
lokalnego interfejsu EK-P05 |lub zestawu lokalnego interfejsu
EK-P06.

Zespot ten moze byé rowniez zainstalowany na stole roboczym
WT-P02.

Stét roboczy WT-P02

Miejsce do chwilowego utozenia dokumentu lub innych materiatéw.
Uzywany réwniez, gdy zainstalowany jest zespét autoryzujacy
AU-102 albo zespot autoryzujacy AU-201S, lub gdy zamocowany
jest uchwyt klawiatury KH-PO1.

Uchwyt klawiatury
KH-PO1

W przypadku uzywania klawiatury zewnetrznej, uchwyt ten nalezy
zamocowa¢ do stotu roboczego WT-P02.

Finiszer FS-P03

Umozliwia zszywanie wydrukéw.
W przypadku zszywek korzystac nalezy z zestawu zszywacza
SK-501.

Klawiatura KP-101

Dostepna z boku panelu sterowania.
Umozliwia wprowadzanie cyfr korzystajac z klawiatury sprzetowej.

Zespot podawania
papieru PF-P13

Umozliwia zatadowanie do 500 arkuszy.
Mozna go zamocowac¢ do dwdch poziomow.
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Nr

Nazwa

Opis

Podstawa DK-P03

Wykorzystywana do instalowania urzadzenia na podtodze.
Zaleznie od regionu, w jakim urzadzenie jest eksploatowane,
korzystanie z tego elementu moze nie by¢ mozliwe.

10

Zespot oczyszczajacy

CU-202

Gromadzi drobne czastki (UFP) generowane w tym urzadzeniu, aby
nie dopusci¢ do ich wydostania sie na zewnatrz.

Zespot oczyszczajgcy CU-202 w niektdrych obszarach moze nie
by¢ dostepny.

Lista pozostatych elementéw opcjonalnych

W urzadzenie wbudowane zostaty nastepujace opcje. Nie zostaty one pokazane na ilustracji.

Nr

Nazwa

Opis

1

Zestaw faksu FK-517

Pozwala na uzytkowanie tego urzadzenia jako faksu.
W niektorych obszarach urzadzenie bizhub C3851FS/C3851
wyposazono w zestaw faksu w standardzie.

Zestaw interfejsu
lokalnego EK-P05

Zestaw ten nalezy zainstalowaé, gdy wykorzystywany jest zespot
autoryzujacy AU-102, zespét autoryzujgcy AU-201S lub zestaw do
aktualizacji UK-216.

Dodane zostaty gtosnik i port USB.

Zestaw interfejsu
lokalnego EK-P06

Zespot ten nalezy zainstalowac, gdy wykorzystywany jest zesp6t
autoryzujacy AU-102, zespét autoryzujgcy AU-201S, zestaw do
aktualizacji UK-216 lub funkcja tgczenia z terminalem iOS zgodnym
z Bluetooth LE.

Dodane zostaty port USB i urzadzenie odbierajgce komunikacije
Bluetooth LE.

Zestaw interfejsu
lokalnego EK-P07

Wykorzystywany do dodawania portu RS-232C.

i-Option LK-102 v3

Obstuguije funkcje przetwarzania PDF, stanowiacg jedna z funkcji
zaawansowanych.

i-Option LK-105 v4

Obstuguije funkcje PDF mozliwego do przeszukania, stanowigca
jedna z funkcji zaawansowanych.

i-Option LK-106

Uzywane do dodawania fontu kodu kreskowego, stanowigcego jeden
z fontéw specjalnych.

i-Option LK-107

Uzywane do dodawania czcionki unicode, stanowigcej jedna
z czcionek specjalnych.

i-Option LK-108

Uzywane do dodawania fontu OCR, stanowiacego jeden z fontéw
specjalnych.

W standardzie dostepna jest czcionka OCR-B (PostScript).
Zainstalowanie i-Option LK-108 pozwala korzystaé¢ z czcionki
OCR-A (PCL).

10

i-Option LK-110 v2

Uzywane do dodawania zaawansowanej funkcji, umozliwiajacej
przekonwertowanie pliku do typu DOCX lub XLSX, albo
wygenerowanie wysoce funkcjonalnych, wysokiej jakosci danych.
i-Option LK-110 v2 oferuje licencje funkcji przeznaczonych dla
i-Option LK-102 v3 i LK-105 v4. Jesli uzytkownik nabedzie i-Option
LK-110 v2, nie bedzie zmuszony kupowac¢ i-Option LK-102 v3 ani
LK-105 v4.

Aby pozna¢ szczegdty dotyczace funkciji, jakie mozna dodag, patrz
[Funkcja zaawansowana] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie
CD/DVD.

11

i-Option LK-111

Obstuguije funkcje ThinPrint, stanowigcg jedna z funkcji
zaawansowanych.

12

i-Option LK-114

Obstuguije funkcje Serverless Pull Printing, stanowigca jedna z funkgiji
zaawansowanych.

13

i-Option LK-115 v2

Mozna korzysta¢ z uktadu scalonego TPM (Trusted Platform Module),
co stanowi jedna z funkcji zaawansowanych. Wzmocnienie
bezpieczenstwa jest realizowane poprzez szyfrowanie poufnych
informacji takich, jak certyfikaty i hasta wykorzystywane w urzadzeniu.
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Nr

Nazwa

Opis

14

Zestaw do aktualizaciji
UK-211

e Zespot ten nalezy zainstalowaé, gdy uzywane jest i-Option
LK-102 v3, LK-105 v4, LK-106, LK-107, LK-108, LK-110 v2 lub
LK-114.

e Zespot ten nalezy zainstalowaé, gdy uzywany jest My Address
wraz z My Panel Manager.

W instrukcji ten zespot nazywany jest Rozszerzeniem pamieci.

15

Zestaw do aktualizaciji
UK-216

Umozliwia korzystanie z urzadzenia w bezprzewodowym srodowisku
sieciowym.

Aby zainstalowac¢ zestaw do aktualizacji UK-216, konieczne jest
posiadanie zestawu lokalnego interfejsu EK-P05 lub zestawu
lokalnego interfejsu EK-P06.

Modele przeznaczone na rynek pétnocnoamerykanski oferuja zestaw
do aktualizacji UK-216 w standardzie.

16

Zestaw instalacyjny
MK-P02

Wymagany, jesli zespot autoryzujagcy AU-201S ma by¢ wbudowany
w urzadzenie.

17

Zestaw zszywacza
SK-602

Wykorzystywany w finiszerze modelu bizhub C3851FS.

bizhub C3851FS/C3851/C3351



3 Informacje o zasilaniu 3.2

3.2 Informacje o zasilaniu

3.2.1 Lokalizacje przyciskow wylgcznika zasilania i zasilania

W urzadzeniu dostepne sg dwa wyigczniki zasilania: wytacznik zasilania znajdujacy sie na zewnatrz
urzadzenia oraz przycisk zasilania na panel sterowania.

Nr Nazwa Opis

1 Wytacznik Przycisk ten nalezy wcisnac¢, gdy wiaczane lub wytaczane jest zasilanie
zasilania podstawowe urzadzenia albo urzadzenie jest uruchamiane ponownie.

2 Przycisk zasilania Wecisniecie tego przycisku umozliwia wtgczenie w urzadzeniu trybu

oszczedzania energii. Funkcja ta ogranicza zuzycie energii i zapewnia
bardziej efektywne oszczedzanie zasilania.
W celu uzyskania szczegotowych informaciji, patrz str. 3-12.

PAMIETAJ

Podczas drukowania nie nalezy wytgczac wytacznika zasilania, ani wciskac przycisku zasilania.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do zaciecia papieru.

Jesli podczas pracy urzadzenia wytaczony zostanie wyfacznik zasilania lub zostanie wcisniety przycisk
zasilania, system usunie aktualnie zatadowane dane lub dane komunikacji, a takze zadania oczekujace
w kolejce.
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3.2.2 Wiaczanie lub wytaczanie wytacznika zasilania

1 Kiedy wiaczane jest zasilanie podstawowe, nalezy wcisna¢ | na wytaczniku zasilania.

Przycisk Start zapala sie na pomaranczowo, a ekran pokazuje, ze trwa proces uruchamiania
urzadzenia.

Kiedy przycisk Start zmieni kolor na niebieski, bedzie to oznaczato, ze urzadzenie jest gotowe do
eksploataciji.

2 Kiedy zasilanie podstawowe jest wytagczane, nalezy wcisngé O na wytaczniku zasilania.

PAMIETAJ
Kiedy urzadzenie jest uruchamiane ponownie, wytacznik zasilania nalezy wytaczyc, a nastepnie po upfywie
10 lub wiecej sekund ponownie wigczyc. Postapienie inaczej moze spowodowac nieprawidfowe dziatanie.
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3.23 Korzystanie z przycisku zasilania

Nacisna¢ przycisk zasilanie, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb oszczedzania energii.

Uzytkownik moze wybra¢ [Oszczedzanie energii] lub [Zasilanie pomocnicze WYL.] jako tryb oszczedzania
energii, ktory zostanie aktywowany po nacisnieciu przycisku zasilanie.

Konfiguracja ustawien: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia systemowe] - [Zasilanie/
Ustawienia oszczedz.energii] - [Przycisk oszczedz. energii] (domysinie: [Oszczedzanie energii])

Korzystanie z przycisku zasilania jak z przycisku Oszczedzania energii

Po nacisnieciu przycisku zasilanie status urzadzenia zmienia sie tak, jak to zostato pokazane ponizej. Stan
trybu oszczedzania energii, ktdry ma zosta¢ aktywowany, bedzie ré6zny w zaleznosci od czasu wciskania
przycisku zasilania.

Przycisk Stan Dioda LED Opis
zasilania urzadzenia stanu
Krétkie Tryb matej Miganie: Wytacza ekran panelu dotykowego, by zredukowaé
wcisniecie mocy Niebieski zuzycie energii.
zasilania W urzadzeniu przywracany jest normalny tryb, gdy
(Domysinie) odbierze dane lub faksy, albo kiedy uzytkownik
skorzysta z panelu dotykowego.
Tryb Miganie: Zapewnia wiekszg oszczednos¢ energii, niz ma to
czuwania Niebieski miejsce w przypadku trybu matej mocy zasilania. Czas

konieczny do przywrdcenia normalnego trybu jest
dtuzszy, niz po wybudzeniu z trybu matej mocy zasilania.
W urzadzeniu przywracany jest normalny tryb, gdy
odbierze dane lub faksy, albo kiedy uzytkownik
skorzysta z panelu dotykowego.

Wocisnac i Zasilanie Zapalona: Oszczednosé energii jest taka sama, jak w przypadku
przytrzymaé | pomocnicze | Pomaranczowy| trybu czuwania.
WYL. Kiedy zasilanie pomocnicze jest wytgczone, urzadzenie

moze odbiera¢ dane i faksy, ale nie moze skanowac, ani
drukowac oryginatow.

Jesli dane lub faksy zostang odebrane, gdy zasilanie
pomocnicze jest wytaczone, zostang one wydrukowane
po wiaczeniu w urzgdzeniu trybu normalnego.

Aby przywrdci¢é Normalny tryb w urzadzeniu, w ktérym
wigczony jest tryb Zasilania pomocniczego WYL., nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk zasilania.

@Powiqzane ustawienia (administratora)
° Wocisnag¢ przycisk zasilania, aby wybra¢ czy ma zosta¢ wtgczony tryb matej mocy zasilania czy
czuwania.
Aby skonfigurowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia systemowe] -
[Zasilanie/Ustawienia oszczedz.energii] - [Ustawienia oszczedzania energii] (Domysinie: [Mata moc
zasilania))
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3.2

Informacje o zasilaniu

3

Korzystanie z przycisku zasilania jak z przycisku Zasilania pomocniczego

WYL.

Po nacisnieciu przycisku zasilania status urzadzenia zmienia sie tak, jak to zostato pokazane ponizej. Stan
trybu oszczedzania energii, ktéry ma zosta¢ aktywowany, bedzie rézny w zaleznosci od czasu wciskania
przycisku zasilania.

Przycisk Stan Dioda LED Opis

zasilania urzadzenia | stanu

Krétkie Zasilanie Zapalona: Funkcja ta ogranicza zuzycie energii i zapewnia bardziej
wcisniecie pomocnicze | Pomaranczowy | efektywne oszczedzanie zasilania.

WYL. Kiedy zasilanie pomocnicze jest wytaczone, urzgdzenie
moze odbierac dane i faksy, ale nie moze skanowac, ani
drukowac oryginatow.

Jesli dane lub faksy zostang odebrane, gdy zasilanie
pomochicze jest wytgczone, zostang one wydrukowane
po wtgczeniu w urzadzeniu trybu normalnego.
Aby przywroci¢ Normalny tryb w urzadzeniu, w ktérym
wigczony jest tryb Zasilania pomocniczego WYL., nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk zasilania.
Woeisnac¢ i Auto.wyt. Miganie: Ta funkcja zapewnia wiekszg oszczednosc¢ energii, niz
przytrzymaé | zasil.ErP Pomaranczowy | tryb Zasilanie pomocnicze WYt., zapewniajgc stan

zblizony do tego, w ktérym zasilanie podstawowe
urzadzenia jest wytgczone.

W trybie Automatycznego wytaczenia zasilania ErP
urzadzenie nie moze odbiera¢ danych ani fakséw, a
takze nie moze skanowac¢ ani drukowac oryginatow.
Aby przywrdci¢ normalny tryb w urzadzeniu, w ktérym
wtgczony jest tryb Automatycznego wytaczenia zasilania
ErP, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk zasilania.
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3 Panel sterowania 3.3
3.3 Panel sterowania
1 2
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2l Wskazéwki
° Ta ilustracja pokazuje zainstalowang opcjonalng klawiature KP-101.
Nr Nazwa Opis
1 Panel dotykowy Wyswietla ekrany ustawien i komunikaty.
Aby wykonywacé operacje, nalezy bezposrednio nacisngc¢ ten panel.
2 Obszar dotykowy dla Wykorzystywany do kojarzenia tego urzadzenia z terminalem Android

urzadzen przenosnych zgodnym z NFC.

Uzytkownik moze umiesci¢ terminal z systemem Android,

z zainstalowana aplikacja PageScope Mobile for Android,

w obszarze dotykowym dla urzadzen przenosnych, aby
zarejestrowac go lub wykona¢ autoryzacje uzytkownika.
Obszar ten jest réwniez uzywany do kojarzenia tego urzadzenia
z terminalem iOS obstugujgcym Bluetooth LE. Do korzystania z

interfejsu EK-P06.

w urzadzeniu lub wykonanie autoryzacji uzytkownika

z wykorzystaniem jednej z operacji PageScope Mobile for
iPhone/iPad.

Aby pozna¢ szczegdétowe informacje dotyczace kojarzenia

obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

funkcji Bluetooth LE konieczny jest opcjonalny zestaw lokalnego

Zblizenie terminala iOS do urzadzenia umozliwia zarejestrowanie go

z terminalem Android/iOS, patrz [Web Management Tool] w Instrukciji

3 Klawiatura KP-101 Klawiatura: Wykorzystywana do wprowadzania wartosci
numerycznych, takich jak liczba kopii lub zakres powigkszenia.

przyciskow ustawien.

Klawiatura jest uzywana réwniez do wybierania ponumerowanych

stron, powiekszenie, format, itp.) wprowadzone przy uzyciu
klawiatury.

Wymaz: Zostang anulowane wszystkie wartosci numeryczne (liczba
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3.3 Panel sterowania

Nr

Nazwa

Opis

Wyloguj

Jesli w urzadzeniu zainstalowana jest autoryzacja uzytkownika lub
konto dostepu, nalezy nacisnac ten przycisk, by dokonac¢ autoryzacji
w ekranie Logowania.

Nacisniecie przycisku Wyloguj, gdy uzytkownik jest zalogowany,
spowoduje wylogowanie z urzadzenia.

Menu

Ten przycisk nalezy nacisng¢, aby wyswietli¢ Menu gtéwne.
Menu gtéwne pokazuje przyciski skrétu przypisane do wybranych
funkciji, dzieki czemu mozliwe jest szybkie uzyskanie dostepu do
zgdanej funkcji.

W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych menu
gtéwnego, patrz str. 3-21.

Reset (Resetowanie)

Nacisnij ten przycisk, aby wyzerowaé ustawienia wprowadzone lub
zmienione w panel sterowania.

Stop

Wocisniecie tego przycisku umozliwia tymczasowe zatrzymanie
aktywnego zadania kopiowania, skanowania lub drukowania.
e Aby ponownie uruchomi¢, nalezy nacisnaé przycisk Start.
e Aby usunaé, nalezy wybra¢ zadanie docelowe w aktualnie
zatrzymanym ekranie, a nastepnie dotkna¢ [Usun].

Start

Wecisng¢ ten przycisk, by uruchomic takie operacje jak kopiowanie,

skanowanie, faksowanie lub drukowanie.

¢ Niebieskie swiatto: Urzadzenie jest gotowe, by rozpoczaé prace.

e Pomaranczowe $wiatto: Urzadzenie nie jest gotowe, by rozpoczaé
prace.

Jesli ten wskaznik zapali sie na pomaranczowo, nalezy sprawdzi¢, czy

na panelu dotykowym nie jest wyswietlane zadne ostrzezenie lub

komunikat.

Wocisniecie kazdego z przyciskow umozliwia przetgczenie informacji
wyswietlanych na panelu dotykowym na funkcje przypisang do
przycisku Rejestraciji.

e Domyslinie, przycisk rejestracji 1 jest przypisany do [Powiekszenia
wyswietlacza), 2 do [Pomocy], 3 do [Klawiatury], a 4 do
[Podgladu].

¢ Funkcja, jaka ma by¢ przypisana do przycisku Rejestruj moze by¢
zmieniona tak, by odpowiadata srodowisku wykorzystywanemu
przez uzytkownika. Aby pozna¢ szczegétowe informacje, patrz
[Panel sterowania] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie
CD/DVD.

Przycisk zasilania

Wocisniecie tego przycisku umozliwia wtaczenie w urzadzeniu trybu
oszczedzania energii.

Aby poznaé szczegdtowe informacje dotyczace korzystania

z przycisku zasilania, patrz str. 3-12.

10

Wskaznik
ostrzegawczy

Poprzez kolor wskaznika, jego miganie lub swiatto state wskazuje

status urzadzenia.

e Migajgce pomaranczowe swiatto wskaznika: Ostrzezenie

e State pomaranczowe Swiatto wskaznika: Urzadzenie przerwato
prace.
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Obstuga panelu dotykowego 3.4

3.4 Obstuga panelu dotykowego

Dotkniecie

Lekko dotknaé ekran palcem, a nastepnie natychmiast usunac¢ palec z ekranu.

To dziatanie jest dostepne, gdy uzytkownik wybiera lub okresla menu.

Dwukrotnie dotknaé

Lekko dwukrotnie (raz za razem) dotknaé¢ ekran palcem ekran.

Uzy¢, by przywotaé szczegdtowe informacije, powiekszy¢ miniature lub podejrze¢ obraz, a takze by otworzy¢

Skrzynke uzytkownika.

Szybkie przesuniecie

Wykona¢ lekkie dotkniecie jednoczesnie przesuwaja palec po ekranie.

Uzy¢, by przewinag liste adresatéw/zadan lub podac¢ strone w ekranie Menu gtéwnego/w ekranie Podgladu.

PEO0DT @ E-mail

Ll P I (I

E-maill

1@est local

PEO0D2 G E-mail

E-mail2

2@est local

PFO004 @ FTP

FTP1

¥¥192.168.1

PFO005 8 FTP

FTP2

RALATL )

PFO00S 8 FTP

PS0007 & SMB

FTP3

SMB1

w 12¥/
art

PS0008 & 5MB

PS0009 & SMB

PW0O11 G2 WehDAV

SMB2
SMB3

PWOD10 g2 WebDAY e

Web1
Web2

YYPC2¥export

IWeb1

IWeb2

PWOD12 g2 WebDAY

Web3

IWeb3
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3.4 Obstuga panelu dotykowego 3

Przeciggniecie

Aby przesuna¢ pasek przewijania lub dokument, nalezy umiescic¢ na nim palec, ktéry trzeba nastepnie
przesunac.

Uzyc¢, by przesunaé pasek przewijania lub dokument.

Przesuniecie
Przesuna¢ palec w linii prostej na ekranie w kierunku od przodu do tytu lub na boki.

Uzyé, by przesuna¢ zgdang lokalizacje wys$wietlania, kiedy dane mieszczg sie na kilku ekranach.

Dtugie dotkniecie
Palcem przycisna¢ i przytrzymac dokument.

Uzy¢, by wyswietli¢ ikone powigzang z dokumentem.
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Obstuga panelu dotykowego 3.4

Przeciggania i upuszczanie
Przesuna¢ palec w zgdane miejsce, a nastepnie zwolni¢ go, kiedy dokument jest wybrany.

Uzyc¢, by przenies¢ dokument w wybrane miejsce.

O e [EE

Sciskanie/Rozszerzanie
Umiesci¢ na ekranie dwa palce, a nastepnie rozewrzec¢ lub zewrzeg je.

Czynnosc stuzgca powiekszeniu lub zmniejszeniu obrazu podgladu.

@ Powigzane ustawienia
. Przy wiaczonym Ustawieniu wyswietlania zoom, uzytkownik, korzystajac z operacji rozszerzania, moze
powigkszy¢ caty obraz panelu do 200%.
Aby skonfigurowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia uzytkownika] - [Ustawienia wyswietlacza] -
[Ustawienie dostepnosci] (domysinie okreslone jest [Nie].)
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3.4 Obstuga panelu dotykowego 3

Obracanie
Umiesci¢ na ekranie dwa palce, a nastepnie obrécic je.

Czynnos¢ stuzgca obréceniu obrazu podgladu.

Wyswietlanie klawiatura
Dotkna¢ numer lub obszar wprowadzania na ekranie, by wyswietli¢ klawiatura.

Wykorzystywana do wprowadzania liczb.

Przenoszenie klawiatury
Dotkna¢ gorng czesé klawiatury palcem i przesung¢ w zgdany sposoéb.

Wykorzystywane do przenoszenia potozenia, w ktérym wyswietlana jest klawiatura.
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Obstuga panelu dotykowego

3.4

Przetaczanie na ekran wprowadzania lub wyboru
Dotkna¢ docelowy obszar wprowadzania lub ikone, by przetaczy¢ na ekran wprowadzania lub wyboru.

Wykorzystywane do przetgczania na ekran Wyboru w celu wprowadzenia tekstu, albo wybrania
zarejestrowanej pozyciji.

7V4 w
A\ =5
]

|

Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z panelu dotykowego

Urzadzenie wyposazone jest w pojemnosciowy panel dotykowy. Podczas korzystania z panelu dotykowego

nalezy przestrzegac nastepujacych zasad.

° Uzywac palca lub Rysika dostepnego w sprzedazy komercyjnej. Nalezy pamietac, ze panel dotykowy
nie bedzie poprawnie reagowat, jesli do jego obstugi wykorzystywany bedzie paznokie¢ lub dtugopis

zamiast palca lub Rysika.

° Przytozenie duzej sity do panelu dotykowego spowoduje uszkodzenie panelu dotykowego i moze

prowadzi¢ do jego pekniecia.

° Obstugujac panel dotykowy nie nalezy naciska¢ na niego z nadmierna sita, ani uzywac zaostrzonego

przedmiotu takiego, jak otdwek automatyczny.

° Nalezy pamietaé, by z panelu dotykowego nie korzysta¢, gdy ma sie mokre dfonie. Mogtoby to
spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie panelu dotykowego.

° Jesli uzytkownik bedzie korzystat z panelu dotykowego w rekawiczkach, panel dotykowy nie bedzie

reagowat normalnie. Do obstugi Panelu nalezy uzywacé palcéw lub Rysika.
° Nalezy pamietac, ze panel dotykowy moze nie reagowac normalnie, jesli odlegto$¢ pomiedzy

uzytkownikiem i $wiattem fluorescencyjnym wynosi 19-11/16 cala (500 mm) lub mniej podczas obstugi

panelu dotykowego.

° Panelu dotykowego nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu generujacego zaktécenia elektryczne, np.

agregatu pradotwoérczego lub klimatyzatora. W przeciwnym razie, zaktécenia elektryczne moga
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

3-20
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3.5 Menu gtéwne

3.5 Menu gtéwne

Nacisnac¢ przycisk Menu znajdujacy sie na panelu sterowania, by wyswietli¢ menu gtéwne. Uzytkownik
moze dowolnie dostosowac przyciski, ktére beda wyswietlane w menu gtéwnym tak, by odpowiadaty jego

potrzebom.

W razie potrzeby, Menu gtdwne moze zostac rozszerzone na trzy ekrany. Na kazdym z ekranéw pokazanych
moze zosta¢ 12 klawiszy skrétu, a na wszystkich trzech ekranach - do 25 klawiszy skrotu. [Narzedzie] sa
wys$wietlane stale, w prawym dolnym rogu pierwszej strony.

Po ustawieniu w menu gtéwnym klawiszy skrotow czesto wykorzystywanych funkcji, uzytkownik bedzie mégt
szybko uzyskiwa¢ dostep do funkcji docelowych.

Ponadto, zaleznie od preferencji uzytkownika, istnieje mozliwos$¢ zmiany tta menu gtéwnego.

Kopiuj

Skanuj/ u Skrzynka B

faksuj uzytkownika

Ksigzka
adresowa

Nr Nazwa

Opis

1 Przyciski menu
gtéwnego

Umozliwiajg wyswietlenie przyciskdw skrétéw przypisanych do

zgdanych funkciji.

Klawisze skrétéw moga by¢ dostosowywane dowolnie, zaleznie od

potrzeb uzytkownika.

Domysinie, w menu gtéwnym widoczne sg [Kopiuj], [Skanuj/faksuj],

[Skrzynka uzytkownika], [Ksigzka adresowa] i [Narzedzie]. ((Narzedzie]

sg wyswietlane stale.)

e W niektorych obszarach [Szybkie zabezp.] domysinie znajduja sie
w menu gtéwnym. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczace [Szybkich zabezp.], patrz [Opisy funkcji/przyciski
narzedzi] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

2 [Utatwienia dost.]

Dotkniecie tego przycisku pozwala skonfigurowaé srodowisko
robocze panelu sterowania, na przyktad poprzez regulacje panelu
dotykowego lub zmiang dzwigkdw przyciskow.

Aby poznaé szczegdtowe informacje, patrz [Utatwienia dostepul]

w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

3 [Licznik]

Po podsumowaniu przez kazdg z funkcji, wyswietlona zostanie tagczna
liczba stron wydrukowanych przez to urzgdzenie.

4 Nazwa
uzytkownika/konta

Kiedy wiaczona jest Autoryzacja uzytkownika lub Konto dostepu,

w tym obszarze wyswietlana jest nazwa aktualnie zalogowanego
uzytkownika lub nazwa konta dostepu.

Kiedy Autoryzacja uzytkownika i Konto dostepu sg wykorzystywane
tacznie, wyswietlana jest nazwa uzytkownika.

5 [Jezyk] Dotknigcie tego przycisku umozliwia tymczasowg zmiang jezyka
wyswietlanego na panelu.
¢ Ta opcja jest wyswietlana, gdy w [Zmien tymczasowo jezyk]
ustawiono opcje [WL.].
Aby kontynuowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia
administratora] - [Ustawienia systemowe] - [Ustawienia
wyswietlacza] - [Zmien tymczasowo jezyk]
6 [Wysz.fun.] Dotkniecie tego przycisku umozliwia wyszukanie ustawien

kopiowania lub ustawien faksu/skanu w celu przejscia do ekranu
funkcji docelowej z wynikéw przeszukiwania.
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3 Menu gtéwne 3.5

Nr Nazwa Opis

7 [Lista zadan] Dotkna¢ ten przycisk, by wyswietli¢ zadania biezgce lub oczekujace.
Jesli zachodzi taka potrzeba, uzytkownik moze sprawdzi¢ dzienniki

zadan lub wydrukowac raport z potaczen.

Ta lista wyswietla status operacji aktualnego zadania, podczas jego
wykonywania.

8 Wskaznik stron Umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie, ktéra strona jest aktualnie
wyswietlana, gdy przyciski menu gtéwnego sa przypisane do kilku
stron.

9 Menu przesuwane To menu wysuwa sie z krawedzi ekranu i jest pokazywane, gdy
uzytkownik dotknie przycisk zaktadki wyswietlania menu.

10 Przycisk przetgczania Dotkniecie tego przycisku umozliwia przetgczanie stron, gdy przyciski

stron menu gtdwnego s3 przypisane do kilku stron.

Strony mozna réwniez przetaczaé poprzez przecigganie lub
przesuwanie ekranu.

11 [Narzedzie] Dotkniecie tego przycisku umozliwia skonfigurowanie ustawien
urzadzenia lub sprawdzenie stanu urzadzenia.
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3.6 Wprowadzanie znakow 3

3.6 Wprowadzanie znakow

Aby wprowadzi¢ znaki w celu zarejestrowania adresu lub programu, nalezy uzy¢ ekranu klawiatury
wyswietlanego na panelu dotykowym.

Uzyj klawiatury by wprowadzie nazwe rejestracii.
Nacisnij [Cl by usunaé wprowad2ona nazwe rejestracji.

Harzedzie > Nowy e-mail > Nazwa

«
Hyna

Element Opis

Klawiatura Dotkna¢ przyciski odpowiadajgce znakom, ktére uzytkownik chce
wprowadzic.

[C] Dotknigcie tego przycisku umozliwia usunigecie wprowadzonego znaku lub
wartosci.

| Dotkniecie tego przycisku umozliwia przesuniecie kursora.

[Usun] Dotknigcie tego przycisku umozliwia usuwanie wprowadzonych znakow
pojedynczo.

[Shift] Dotkniecie tego przycisku umozliwia wprowadzanie wielkich liter lub symboli.

[Powigksz Wk] Dotknigecie tego przycisku umozliwia powigkszenie klawiatury.

e Aby anulowac¢ powigkszenie, nalezy dotkng¢ [Powieksz. WYL].

[Anuluj] Umozliwia przerwanie wprowadzania tekstu i przywrdcenie wczesniej
wyswietlanego ekranu.
Wprowadzony znak lub warto$¢ sg usuwane.

Przywroce Dotkniecie tego przycisku umozliwia usunigecie wprowadzonego znaku lub
wartosci.
[OK] Umozliwia zdefiniowanie wprowadzonego znaku lub wartosci numerycznych.
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I tadowanie papieru







41 Papier

4 tadowanie papieru

4.1 Papier

411 Sprawdzanie dostepnych rodzajéw papieru

Rodzaj papieru

Gramatura papieru

Pojemnos¢ podajnika

Papier zwykly

Papier recyklingowany
Tylko jednostronnie 2
Papier specjalny 3
Papier kolorowy .
Papier uzytkownika 1*6
Papier uzytkownika 26

od 15-15/16 funta do 23-15/16 funta
(od 60 g/m? do 90 g/m?)

Taca reczna: 100 arkuszy '
Taca 1: 550 arkuszy

Papier firmowy 4

od 15-15/16 funta do 23-15/16 funta
(od 60 g/m2 do 90 g/m2)

Taca reczna: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

Gruby 1 . od 24-3/16 funta do 31-15/16 funta | Taca reczna: 20 arkuszy
Papier uzytkownika 3© (od 91 g/m? do 120 g/m?) Taca 1: 20 arkuszy
Gruby 1+ X od 32-3/16 funta do 41-3/4 funta Taca reczna: 20 arkuszy
Papier uzytkownika 4 © (od 121 g/m? do 157 g/m?) Taca 1: 20 arkuszy
Gruby 2 od 42 funtéw do 55-7/8 funta Taca reczna: 20 arkuszy

Papier uzytkownika 56

(od 158 g/m? do 210 g/m?)

Taca 1: 20 arkuszy

Papier powlekany 1

od 26-5/8 funta do 31-15/16 funta
(od 100 g/m? do 120 g/m?)

Taca reczna: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

Papier powlekany 1+

od 32-3/16 funta do 41-3/4 funta
(od 121 g/m? do 157 g/m?)

Taca reczna: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

Papier powlekany 2 42 funty (158 g/m2) Taca reczna: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

Pocztowki - Podaijnik reczny: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

Koperty 7 - Taca reczna: 10 arkuszy

Taca 1: 30 arkuszy

Arkusze etykiet

"121-1/4 funta (80 g/m?)

Podajnik reczny: 20 arkuszy
Taca 1: 20 arkuszy

2 Papier, ktdry nie zostanie zadrukowany z obu stron (na przyktad, kiedy przednia strona arkusza jest juz

zadrukowana).

s Papier wysokiej jakosci i inne papiery specjalne.

4 Papier, na ktérym wydrukowane juz sa nazwy firm, wstepnie ustawiony tekst oraz inne tresci.

"SPapier kolorowy.

6 Papier zarejestrowany jako jeden z czesto uzywanych rodzajéw papieru.

7 Formaty kopert dostepne dla tacy 1 to wytacznie Com10 i dtugie koperty 3.

PAMIETAJ

Papier inny, niz papier zwykty, nazywany jest papierem specjalnym. Kiedy papier specjalny fadowany jest do
podajnika papieru, nalezy okreslic poprawny rodzaj papieru. W przeciwnym razie, moze wystapic zaciecie

papieru lub biad obrazu.
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Wskazowki

° Aby pozna¢ informacje dotyczace ustawien gramatury papieru i ustawien nosnikow, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu.

° Kiedy wydruk jest wykonywany na odwrocie arkusza, ktéry po jednej stronie jest juz zadrukowany,
papier nalezy zatadowac do tacy recznej i wybrac¢ w ustawieniu papieru [Druga strona druku dwustr.],
poprawiajac zredukowang jakos¢ drukowanego obrazu. Opcja [Druga strona druku dwustr.] jest
dostepna, gdy do drukowania wybrano papier zwykty, Gruby 1, Gruby 1+ lub Gruby 2, ktéry podawany
bedzie z tacy recznej.

4.1.2 Sprawdzanie dostepnych formatéw papieru

Otwor podawania Dopuszczalne formaty

papieru

Taca reczna 8-1/2 x 14, 8-1/2 x 12-11/16, 8-1/2 x 11, 8 x 10-1/2, 8 x 10, 7-1/4 x 10-1/2,
5-1/2 x 8-1/2

A4, B5, A5, B6, A6

4 x 6, Karta A6, podwdjna pocztéwka, koperta (B5, C6, DL, Com10, Monarch,
Japanese Western-style 3, dtuga koperta 3, dtuga koperta 4),

100 mm x 150 mm

8x 13, 16K

Szerokos$¢: od 3-5/8 cala do 8-1/2 cala (od 92 mm do 215,9 mm),

Dtugosé: od 5-13/16 cala do 14 cali (od 148 mm do 355,6 mm)

Taca 1 8-1/2 x 14, 8-1/2 x 12-11/16, 8-1/2 x 11, 8 x 10-1/2, 7-1/4 x 10-1/2,
5-1/2 x 8-1/2

A4, B5, A5, B6, A6

4 x 6, Karta A6, podwdjna pocztéwka, koperta (Com10, dtuga koperta 3)
8x 13

: Dostepnych jest pie¢ rodzajéw foolscap: 8-1/2 x 13-1/2, 8-1/2 x 13, 8-1/4 x 13, 8-1/8 x 13-1/4i 8 x 13.
Mozna wybraé dowolny z nich. Aby uzyskac szczegotowe informacije, nalezy skontaktowac sig z
przedstawicielem serwisu technicznego.

Wskazowki

° Wszystkie papiery posiadajg obszar przeznaczony do zadrukowania, z ktérego wytaczona jest czesé
znajdujaca sie w odlegtosci 3/16 + 1/16 cala (4,2 + 2,0 mm) od krawedzi papieru wykorzystywanego do
drukowania, oraz 3/16 + 1/16 cala (4,0 = 2,0 mm) od krawedzi papieru wykorzystywanego do
kopiowania. Kiedy uzywajgc aplikacji konfigurowane jest ustawienie uzytkownika odnoszace sie do
formatu strony, nalezy okresli¢ format papieru niewykraczajgcy poza obszar mozliwy do zadrukowania
tak, by mozliwe byto uzyskanie optymalnych rezultatow.

° W przypadku kopert drukowanie jest mozliwe wytacznie na przedniej stronie (gdzie umieszczany jest
adres). Ponadto, producent nie moze zagwarantowac wydruku na przedniej czesci zachodzacej na
obszar zaklejenia koperty. Obszar, na ktérym wydruk nie jest gwarantowany, zalezy od rodzaju koperty.

° Ustawienie marginesu strony jest okreslane w zaleznosci od aplikaciji. Jesli wybrany zostanie domysiny
format papieru lub margines, moze powstac¢ obszar papieru, na ktérym wydruk nie bedzie mozliwy. Aby
uzyskac¢ optymalny rezultat, nalezy tak skonfigurowac ustawienie niestandardowe, aby obraz znalazt
sie w obszarze, na ktérym urzadzenie moze wykonaé wydruk.
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4.1

Papier

4.1.3

Srodki ostroznosci dotyczace prawidtowej obstugi

Rodzaje papieru nienadajgce sie do stosowania

Do tacy nie nalezy tadowac nastepujacych rodzajéw papieru. Postepowanie niezgodne z niniejszymi
srodkami ostroznosci moze spowodowac spadek jakosci wydrukow, zaciecie papieru lub uszkodzenie
urzadzenia.

Papier zadrukowany na drukarkach atramentowych lub na drukarkach termicznych
Papier pofatdowany, zagiety, pomarszczony lub porwany

Papier, ktéry pozostawat rozpakowany przez dtugi czas

Papier wilgotny, perforowany lub papier z przedziurkowanymi otworami

Papier bardzo gtadki, bardzo szorstki lub o nieréwnej powierzchni

Papier impregnowany, taki jak papier z powtokg kopiujaca, papier termoczuty, papier samoprzylepny
lub papier transferowy do naprasowywania na tkaninach

Papier z elementami dekoracyjnymi z folii lub ttoczony

Papier o nietypowym ksztatcie (innym niz prostokatny)

Papier z naniesionym klejem, ze zszywkami lub spinaczami

Papier z naklejkami

Papier ze wstazkami, haftkami, zatrzaskami, itd.

Koperty z naniesionym klejem lub paskiem do oddarcia, znajdujgcymi sie na klapce lub na czesci
koperty zakrywanej przez klapke

Papier o innej jakosci (szorstkosci) z przodu i z tytu arkusza
Zbyt cienki lub zbyt gruby papier

Papier gromadzacy elektrycznosc¢ statyczna

Papier kwasny

Inne rodzaje papieru nienadajace sie do stosowania

Przechowywanie papieru

Papier nalezy przechowywaé¢ w chtodnym, ciemnym miejscu o niskiej wilgotnosci powietrza. Jesli papier jest
wilgotny, moze wystgpi¢ jego zaciecie.

Papier nalezy przechowywac utozony ptasko, nie stawiac¢ na krawedziach. Pozawijany papier moze stac si¢
przyczyna zaciecia.
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4.2 tadowanie papieru do tacy recznej

Sposaéb tadowania papieru do tacy recznej
Przy wyborze innego formatu papieru, niz zatadowany do tac, nalezy uzy¢ tacy recznej.

PAMIETAJ

Aby skorzystac z podajnika recznego, nalezy zatadowac papier i okreslic jego format i rodzaj.

Do tacy recznej nie nalezy tadowac nastepujacych rodzajéw papieru. Zatadowanie ich moze spowodowaé
zaciecie papieru lub uszkodzenie urzadzenia.

° Papier ztozony, rozdarty lub pomarszczony albo komplety arkuszy o réznych formatach

1 Otworzy¢ tace reczna.

PAMIETAJ
Nalezy zachowac ostroznosc, by nie dotknac¢ powierzchni rolek pobierajacych papier reka.

2 Przesuna¢ prowadnice boczng tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.
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4.2 tadowanie papieru do tacy recznej 4

3 Papier zatadowac¢ do tacy strong zadrukowang zwrécong do dotu.

- Papier wsungé do podajnika tak, by jego krawedz zostata docisnieta do tylnej Scianki podajnika.

- Aby pozna¢ szczegdty dotyczgce dostepnych formatéw papieru, patrz str. 4-4.

= Aby poznac¢ szczegdty dotyczace sposobu tadowania pocztéwek, kopert i papieru firmowego, patrz
[Wprowadzenie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

PAMIETAJ
Nie nalezy tadowac nadmiernej liczby arkuszy - gora ryzy nie powinna wystawac ponad oznaczenie V.

Jesli papier jest zwiniety, przed zatadowaniem nalezy go wyprostowac.

4 Przesuna¢ prowadnice boczna tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.

5 Rodzaj i format papieru mozna zmieni¢ na panel sterowania.

- Konfiguracja ustawien: [Kopiuj] - [Papier]
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4.3 tadowanie papieru do podajnika 1

v Taca 2/Taca 3 sg dostepne, gdy w urzadzeniu zainstalowany jest opcjonalny zespé6t podawania
papieru. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacije dotyczace sposobu tadowania do tacy 2/tacy 3, patrz
[Wprowadzenie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

1 Wysung¢ tace 1.

2 Przesuna¢ prowadnice bocznag tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.

3 Zatadowaé papier do podajnika strona zadrukowang zwrécong do gory.

- Aby pozna¢ szczegoly dotyczace dostepnych formatéw papieru, patrz str. 4-4.

= Aby poznaé szczegdty dotyczace sposobu tadowania pocztéwek, kopert i papieru firmowego, patrz
[Wprowadzenie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

PAMIETAJ
Nie nalezy tadowac nadmiernej liczby arkuszy - gora ryzy nie powinna wystawac ponad oznaczenie V.

Jesli papier jest zwiniety, przed zatadowaniem nalezy go wyprostowac.
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4 Przesuna¢ prowadnice boczna tak, by dopasowac jej potozenie do formatu zatadowanego papieru.

PAMIETAJ
Nalezy zwrdci¢ uwage, by pomiedzy prowadnica boczna a papierem nie pozostata zadna wolna
przestrzen.

5 Zamkna¢ tace 1.

6 Rodzaj i format papieru mozna zmieni¢ na panel sterowania.

= Konfiguracja ustawien: [Kopiuj] - [Papier]
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Przygotowanie do podtaczenia sieciowego (dotyczy administratoréw) 5

5

5.1

Ustawienia poczatkowe urzadzenia

Przygotowanie do podiaczenia sieciowego (dotyczy
administratorow)

Sprawdzanie kabla LAN, ktéry bedzie uzywany do potaczenia
Upewni¢ sig, czy podtgczony do sieci kabel LAN jest réwniez podtaczony do portu LAN urzadzenia.

W celu uzyskania szczegotowych informaciji dotyczgcych portu wykorzystywanego do podtaczania kabla,
patrz str. 3-5.

Przypisywanie adresu IP

Jesli urzadzenie posiada staty adres IP, nalezy wprowadzi¢ recznie adres IP, maske podsieci i adres bramy
domysine;j.

W panelu sterowania wybrac [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienie sieci] - [Ustaw.
TCP/IP] - [Ustawienia IPv4], a nastepnie skonfigurowaé nastepujace ustawienia.

Ustawienia Opis

[Metoda ustawiania IP] | Aby recznie wprowadzi¢ adres IP, nalezy wybra¢ [Wstawianie reczne].

Aby uzyskac adres IP automatycznie, z wykorzystaniem DHCP, nalezy wybraé
[Wprowadzanie automatyczne], a nastepnie okresli¢ metode wprowadzania
automatycznego.

Domysinie okreslona jest opcja [Wprowadzanie automatyczne].

[Adres IP] Wprowadzi¢ staty adres IP przypisany do urzadzenia.
[Maska Podsieci] Wprowadzi¢ maske podsieci.
[Brama domysina] Wprowadzi¢ brame domysina.

Wskazéwki

° Aby sprawdzi¢ adres IP przypisany do urzadzenia, nalezy wybra¢ [Narzedzie] - [Informacje o
urzadzeniu].
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Przygotowanie do faksowania (dotyczy administratoréw) 5.2

Przygotowanie do faksowania (dotyczy administratoréw)

Wskazowki

° Aby méc korzystac z funkcji faksu, konieczny jest opcjonalny zestaw faksu. W niektérych obszarach
urzadzenie bizhub C3851FS/C3851 wyposazono w zestaw faksu w standardzie.

Sprawdzanie podtaczenia kabla modutowego
Sprawdzi¢, czy kabel modutowy jest podtaczony do portu LINE i do odpowiednigj linii telefoniczne;j.

W celu uzyskania szczegdtowych informaciji dotyczacych portu wykorzystywanego do podtgczania kabla,
patrz str. 3-5.

Okreslanie typu linii telefonicznej

Okresli¢ typ (metode wybierania numeru) linii telefonicznej, do ktérej urzadzenie ma by¢ podtaczone. Aby
mozliwe byto nawigzywanie potgczen, sposéb wybierania numeru musi zosta¢ poprawnie okreslony.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia faksu] - [Ustawienie
parametrow linii] - [Sposdéb wybier. nru]

Przygotowanie uzytkowania urzadzenia w srodowisku centrali prywatnej
(PBX)
Kiedy urzadzenie jest wykorzystywane w srodowisku PBX, nalezy zarejestrowac¢ numer linii zewnetrzne;.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia faksu] - [Ustawienie
potaczenia PBX]

Wybdér metody odbierania

Metody odbierania fakséw obejmujag nastepujace: automatyczne odbieranie fakséw przez urzgdzenie oraz
reczne odbieranie fakséw przez uzytkownika. Wybra¢ metode odbierania, odpowiednia dla
wykorzystywanego srodowiska.

Aby skonfigurowac¢ ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia faksu] - [Ustawienie
parametrow linii] - [Tryb RX]

Rejestrowanie informacji o nadawcy
Nalezy zarejestrowaé nazwe urzadzenia, nazwe firmy (nazwe nadawcy) oraz numer faksu urzadzenia.

Zarejestrowane informacje dodawane beda do fakséw przeznaczonych do przestania, a takze umieszczane
na faksach jako dane nadawcy, gdy urzadzenie odbierajgce faksy bedzie je drukowato.

Aby skonfigurowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia faksu] - [Informacje
w nagtéwkul]

Ustawianie daty i godziny w urzadzeniu

Ustawi¢ w urzadzeniu date i godzine, ktére beda drukowane na przesytanych i odbieranych faksach.
Ustawiona data i godzina beda stanowity odniesienie dla Zegara przesytania, nawigzujagcego potgczenia o
wczesniej ustalonej godzinie.

Aby skonfigurowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia systemowe] -
[Ustawienie daty/godziny]
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5.3 Ustawienia zabezpieczen (dotyczy administratorow)
5.3.1 Ustawienie dysku twardego

Aby zaszyfrowac i chroni¢ dane zapisane na dysku twardym niniejszego urzadzenia, nalezy okresli¢

ustawienie szyfrowania dysku twardego.

Poniewaz po okresleniu ustawienia szyfrowania dysku twardego, dysk ten zostanie sformatowany, dane

zapisane na nim bedg usuniete. Z tego wzgledu producent zaleca wykonanie ustawienia kodowania HDD

przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Aby skonfigurowac ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia zabezpieczen] -

[Ustawienia zarzadzania przestrzenia dyskowg] - [Ustawienie kodowania HDD]

@Powiqzane ustawienia (administratora)

° Kiedy eksploatowane jest urzgdzenie z wtgczonym Rozszerzonym trybem zabezpieczen, konieczne jest
skonfigurowanie Ustawienia kodowania HDD. Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace
rozszerzonego trybu zabezpieczen, patrz [Opisy funkcji/przyciski narzedzi] w Instrukcji obstugi
dostepnej na ptycie CD/DVD.

5.3.2 Konfiguracja [Szybkie ustawienie zabezpieczen]

[Szybkie ustawienie zabezpieczen] oferuje zestaw ustawien umozliwiajgcych rozszerzenie dziatania
zabezpieczen niniejszego urzadzenia.

Aby korzystac z urzadzenia w bezpieczny sposdb, producent zaleca uprzednig zmiane hasta administratora
na zgodne z zasadami dotyczacymi hasta i okreslenie [Szybkie ustawienie zabezpieczen]. Domysinie, ekran
ostrzezenia dotyczgcego zabezpieczen wyswietla sie, jesli pozostawione zostato domysine hasto
administratora lub gdy nie zostaty spetnione zasady dotyczace hasta.

Dotkna¢ [Szybkie zabezp.] w menu gtéwnym, by wyswietli¢ ekran [Szybkie ustawienie zabezpieczen]. Aby
uzyskac szczegoétowe informacje dotyczace ustawien, patrz [Opisy funkcji/przyciski narzedzi] w Instrukgji
obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

@Powiqzane ustawienia (administratora)
° W niektérych obszarach [Szybkie zabezp.] domysinie znajdujg sie w menu gtéwnym. Jesli jednak [Hasto
administratora] w ekranie [Szybkie ustawienie zabezpieczen] zostato zmienione i nie jest juz domysine,
a w [Zasady dot.hasta] ustawiona jest opcja [Wiacz], [Szybkie zabezp.] nie beda wyswietlane w menu
gtdéwnym. Aby ponownie wyswietli¢ przycisk, nalezy okresli¢ ustawienie w ponizszej lokalizaciji.
Aby skonfigurowaé ustawienia: [Narzedzie] - [Ustawienia administratora] - [Ustawienia systemowe] -
[Ustawienia wyswietlacza] - [Domysine ustawienie menu gtéwnego]
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1
6 Podstawowe procedury eksploataciji
6.1 Korzystanie z funkcji drukowania (Srodowisko Windows)

W tej czesci opisany zostat sposéb konfiguracji ustawien drukowania w srodowisku Windows.

@ Odsytacz

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczgce sposobu konfiguracji ustawier drukowania w srodowisku
Mac OS, patrz [Drukowanie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

6.1.1 Sterownik drukarki

Zanim mozliwe bedzie korzystanie z urzadzenia jak z drukarki, w pierwszej kolejnosci na komputerze nalezy
zainstalowacé sterownik drukarki.

Dostepne sa nastepujgce typy sterownikéw drukarki. Nalezy wybraé sterownik drukarki odpowiadajgcy
celom, do jakich uzytkownik chce urzadzenie wykorzystywac.

Sterownik drukarki Jezyk opisu strony Opis

Sterownik PCL PCL6 Jest to standardowy sterownik umozliwiajgcy
drukowanie zwyktych dokumentoéw biurowych.
Z pomiedzy dostepnych trzech sterownikéw, ten
sterownik zapewnia najwieksza szybkosé
drukowania.

Sterownik PS Emulacja PostScript 3 Sterownik ten jest wydajny w przypadku
drukowania w wysokiej rozdzielczosci danych
utworzonych w aplikacji obstugujacej PostScript
firmy Adobe lub innych producentéw.

Sterownik ten jest czesto wykorzystywany

w aplikacjach, z ktérych drukuje sie grafike lub
jasne wydruki, gdzie dobre odtworzenie koloréw
jest istotne.

Sterownik XPS XPS Ten sterownik, opracowany po wprowadzeniu na
rynek systemu Windows Vista, obstuguje Dane
techniczne papieru XML (XPS).

Ma on kilka zalet, m.in. wysoka jakos¢ odtwarzania
potprzezroczystosci.

6.1.2 Przygotowanie do drukowania (potaczenie sieciowe)

Sprawdzanie podtaczenia kabla LAN
Sprawdzi¢, czy kabel LAN jest podtaczony do portu LAN urzadzenia.

W celu uzyskania szczegoétowych informacji dotyczacych portu wykorzystywanego do podtaczania kabla,
patrz str. 3-5.

Sprawdzanie ustawien sieciowych

Sprawdzi¢, czy adres IP zostat przypisany do urzadzenia. Dotkna¢ [Narzedzie] - [Informacje o urzadzeniu] i
sprawdzié, czy wyswietlany jest adres IP.

@ Odsytacz

Jesli adres IP nie jest wyswietlany, konieczne jest skonfigurowanie sieci. W celu uzyskania szczegoétowych
informacji, patrz str. 5-3.
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Instalacja sterownika drukarki

Aby zainstalowac¢ na komputerze sterownik drukarki, nalezy skorzysta¢ z instalatora.

4
4

v

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.

Aby zainstalowa¢ na komputerze sterownik PCL/PS i XPS, nalezy skorzysta¢ z ptyty DVD-ROM
dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Ponizej objasniona zostata procedura instalacji sterownika PCL/PS. W podobny sposdéb zainstalowaé
mozna sterownik XPS.

Ptyte DVD-ROM ze sterownikiem drukarki wtozy¢ do napedu DVD-ROM komputera.

= Upewnic sie, ze instalator zostat uruchomiony, a nastepnie przej$¢ do Kroku 2.

=> Jedli instalator nie zostat uruchomiony, nalezy otworzy¢ folder ze sterownikiem drukarki dostepny
na ptycie DVD-ROM, dwukrotnie klikna¢ [Setup.exe] (w sSrodowisku 32-bitowym) lub [Setup64.exe]
(w $Srodowisku 64-bitowym), a nastepnie przej$é do Kroku 3.

= Jesli wyswietlone zostanie okno [Kontroli konta uzytkownika], nalezy klikna¢ [Kontynuuj] lub [Tak].
Klikng¢ [Instalacja drukarki].
Przeczyta¢ umowe licencyjna, a nastepnie klikna¢ [ZGADZAM SIE].

Wybrac [Instaluj drukarki/MFP], a nastepnie klikna¢ [Dalej].

= W [Preferencjach IPv4] lub [Preferencjach IPv6] mozna okresli¢ preferowany adres po wykryciu
drukarki korzystajacej z adresu IPv4 i adresu IPv6.

Wykryte zostang podtgczone drukarki.

Wybra¢ urzadzenie, a nastepnie kliknaé¢ [Dalej].

= Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte, nalezy je uruchomié ponownie.

- Nie ma koniecznosci zmieniania metody drukowania z [Drukowanie zwykte] (Port 9100) chyba, ze
administrator postanowi inaczej. W niniejszym podreczniku opisano sposob konfiguracji ustawienia
[Drukowanie zwykte] (Port 9100).

- Jako metode drukowania wybra¢ mozna [Drukowanie zwykte], [Drukowanie internetowe] (IPP) lub
[Bezpieczny wydruk] (IPPS). Aby poznac¢ szczegoty dotyczace metody drukowania, patrz
[Drukowanie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

= Sposrdd podtgczonych drukarek automatycznie wykrywany i wyswietlany jest jedynie model
docelowy. Jesli wyswietlonych zostanie kilka modeli docelowych, nalezy sprawdzi¢ adres IP.
Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia adresu IP urzgdzenia w ekranie pokazywanym po dotknigeciu
[Narzedzie] - [Informacje o urzadzeniu).

= Jesli potaczenie z urzadzeniem nie moze by¢ wykryte, nie bedzie ono wyswietlane na liscie. W takim
przypadku, nalezy wybra¢ [Okres| Drukarka/MFP oprécz pokazanych powyzej. (Adres IP, Nazwa
hosta...)] i recznie okresli¢ adres IP i nazwe hosta urzadzenia.

Zaznaczy¢ pole wyboru sterownika drukarki, ktéry ma by¢ zainstalowany, a nastepnie klikng¢ [Dalej].

- Aby zapozna¢ sie z funkcjami kazdego ze sterownikéw drukarki, patrz str. 6-3.

= W [Ustawienie domysine typu wydruku] mozna wybraé, czy zainstalowany ma by¢ sterownik, dla
ktérego domysinie okreslono drukowanie dwustronne, czy sterownik, dla ktérego domysinie
okreslono drukowanie jednostronne. Domysinie instalowany jest sterownik, dla ktérego domysinie
okreslono drukowanie dwustronne.

Sprawdzi¢ pozycje, ktére majg zostaé zainstalowane i klikng¢ [Instaluj].
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6.1 Korzystanie z funkcji drukowania (Srodowisko Windows)

Jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ nazwe drukarki lub wydrukowac strone testowa, a nastepnie

klikna¢ [Zakoncz].

Proces instalacji sterownika drukarki zostaje na tym etapie ukonczony.

Ustawienia

Opis

[Przejrzyj]

Umozliwia wyswietlenie zainstalowanych elementéw w celu
sprawdzenia ich.

[Zmiana nazwy drukarki]

Umozliwia zmiane nazwy urzadzenia, jesli zachodzi taka potrzeba.

[Wiasciwosé]

Umozliwia skonfigurowanie opcjonalnego srodowiska roboczego
urzadzenia.

[Ustawienie drukowania]

Umozliwia zmiane domysinych ustawien drukowania w urzadzeniu,
jesli zachodzi taka potrzeba.

[Drukuj strone testowa]

@ Odsytacz

Jesli zachodzi taka potrzeba, umozliwia wydrukowanie strony
testowej w celu sprawdzenia poprawnego dziatania procesu
drukowania.

Po zakoriczeniu instalacji sterownika drukowania nalezy skonfigurowac ustawienia domysine sterownika
drukowania. W celu uzyskania szczegdtowych informacji, patrz str. 6-7.

6.1.3 Przygotowanie do drukowania (potaczenie poprzez USB)

Zmiana ustawien instalacji
(Windows 7/8.1/10/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2)

W Windows 7/8.1/10/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 przed zainstalowaniem sterownika
drukarki nalezy zmieni¢ ustawienia komputera.

Otworzy¢ okno [panel sterownia).

= W Windows 8.1/10/Server 2012/Server 2012 R2 naciskajac przycisk [Windows] (@@, nalezy réwniez
nacisna¢ przycisk [X], a nastepnie w wyswietlanym menu klikng¢ [Panel sterowanial.

= W przypadku Windows 7/Server 2008 R2 klikna¢ menu Start, a nastepnie klikna¢ [Panel

sterowania).

Klikna¢ [System i zabezpieczenia] - [System].

W menu z lewej strony klikngé [Zaawansowane ustawienia systemul].

Pokazany zostanie ekran [Wtasciwosci systemul].

W zaktadce [Sprzet] kliknaé [Ustawienia instalacji urzadzen].

Wybrac [Nie, pozwdl mi wybraé, co zrobic], a nastepnie [Nigdy nie instaluj oprogramowania sterownika
z witryny Windows Update.] i klikng¢ [Zapisz zmiany].

- Po zainstalowaniu sterownika drukarki ponownie ustawi¢ opcje ustawienia [Tak, zréb to

automatycznie (zalecane)).

Klikng¢ [OK], by zamkna¢ okno [Wtasciwosci systemul).
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Korzystanie z funkcji drukowania (Srodowisko Windows) 6.1

Instalacja sterownika drukarki

Aby zainstalowac¢ na komputerze sterownik drukarki, nalezy skorzysta¢ z instalatora.

4
4

v

Do wykonania tego zadania konieczne sg uprawnienia administratora.

Aby zainstalowa¢ na komputerze sterownik PCL/PS i XPS, nalezy skorzysta¢ z ptyty DVD-ROM
dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Ponizej objasniona zostata procedura instalacji sterownika PCL/PS. W podobny sposdéb zainstalowaé
mozna sterownik XPS.
Kabel USB podtaczy¢ do portu USB urzadzenia.

= W celu uzyskania szczegdétowych informacji dotyczacych portu wykorzystywanego do podtaczania
kabla, patrz str. 3-5.

= Jesli otwarte zostanie okno kreatora dodawania nowego sprzetu, nalezy klikng¢ [Anuluj].

Ptyte DVD-ROM ze sterownikiem drukarki wtozy¢ do napedu DVD-ROM komputera.

= Upewnic sig, ze instalator zostat uruchomiony, a nastepnie przejs¢ do Kroku 3.

= Jedli instalator nie zostat uruchomiony, nalezy otworzy¢ folder ze sterownikiem drukarki dostepny
na ptycie DVD-ROM, dwukrotnie klikna¢ [Setup.exe] (w srodowisku 32-bitowym) lub [Setup64.exe]
(w Srodowisku 64-bitowym), a nastepnie przejsé do Kroku 4.

= Jesli wyswietlone zostanie okno [Kontroli konta uzytkownika], nalezy klikng¢ [Kontynuuj] lub [Tak].
Klikng¢ [Instalacja drukarki].
Przeczyta¢ umowe licencyjna, a nastepnie klikng¢ [ZGADZAM SIE].

Wybra¢ [Instaluj drukarki/MFP], a nastepnie klikna¢ [Dalej].
Wykryte zostang podtaczone drukarki USB.

Wybrac urzadzenie, a nastepnie klikna¢ [Dalej].

Zaznaczy¢ pole wyboru sterownika drukarki, ktéry ma by¢ zainstalowany, a nastepnie klikng¢ [Dalej].

- Aby zapozna¢ sie z funkcjami kazdego ze sterownikéw drukarki, patrz str. 6-3.

= W [Ustawienie domysine typu wydruku] mozna wybraé, czy zainstalowany ma by¢ sterownik, dla
ktérego domysinie okreslono drukowanie dwustronne, czy sterownik, dla ktérego domysinie
okreslono drukowanie jednostronne. Domysinie instalowany jest sterownik, dla ktérego domysinie
okreslono drukowanie dwustronne.

Sprawdzi¢ elementy, ktore beda zainstalowane, a nastepnie klikna¢ [Zainstaluj].

Jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ nazwe drukarki lub wydrukowac strone testowa, a nastepnie
klikngé [Zakoncz].

Na tym etapie instalacja sterownika drukarki jest ukoriczona.

Ustawienia Opis

[Przejrzyi] Umozliwia wyswietlenie zainstalowanych elementéw w celu
sprawdzenia ich.

[Zmiana nazwy drukarki] Jesli zachodzi taka potrzeba, umozliwia zmienienie nazwy drukarki.

[Wiasciwosc] Umozliwia skonfigurowanie opcjonalnego srodowiska roboczego
urzadzenia.

[Ustawienie drukowania] Jesli zachodzi taka potrzeba, umozliwia zmienienie domysinych
ustawien drukowania w urzadzeniu.

[Drukuj strone testowa] Jesli zachodzi taka potrzeba, umozliwia wydrukowanie strony
testowej w celu sprawdzenia poprawnego dziatania procesu
drukowania.

@Odsy&acz

Po zakonczeniu instalacji sterownika drukowania nalezy skonfigurowac ustawienia domysine sterownika
drukowania. W celu uzyskania szczegotowych informacji, patrz str. 6-7.
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6.1

Korzystanie z funkcji drukowania (Srodowisko Windows)

6.1.4

6.1.5

Ustawienia poczatkowe sterownika drukarki

Kiedy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, sterownik drukarki nalezy tak skonfigurowac, by zawierat
takie informacje jak opcje zainstalowane w urzgdzeniu oraz to, czy ustawienia autoryzacji zostaty
skonfigurowane.

Wyswietli¢ okno drukarki.

= W Windows 8.1/10 naciskajac przycisk [Windows] (@@ nalezy wcisna¢ jednoczesnie przycisk [X],
a nastepnie w wyswietlonym menu klikng¢ [Panel sterowania] - [Sprzet i dzwiegk] - [Wyswietl
urzadzenia i drukarki].

= W Windows Server 2012/Server 2012 R2 naciskajac przycisk [Windows] (@@ nalezy wcisnac
jednoczesnie przycisk [X], a nastepnie w wyswietlonym menu klikng¢ [Panel sterowania]- [Sprzet] -
[Wyswietl urzadzenia i drukarki].

= W przypadku Windows 7/Server 2008 R2 klikng¢ menu Start, a nastepnie klikna¢ [Urzadzenia i
drukarki].

- W Windows Vista/Server 2008 klikng¢ menu Start, a nastepnie klikna¢ [Panel sterowania] - [Sprzet
i dzwiek] - [Drukarki].

Otworzy¢ wtasciwosci drukarki.

= W Windows 7/8.1/Server 2008 R2/Server 2012/Server 2012 R2 prawym klawiszem myszy kliknaé
ikone zainstalowanej drukarki, a we [Wtasciwosciach drukarki] klikna¢ wyswietlang nazwe drukarki.

= W Windows Vista/Server 2008 prawym klawiszem myszy klikna¢ ikone zainstalowanej drukarki, a
nastepnie klikng¢ [Wtasciwosci].

Pokazany zostanie ekran [Wtasciwosci].

W zaktadce [Konfiguruj] skonfigurowac takie informacje, jak wyposazenie opcjonalne zainstalowane w
urzadzeniu oraz informacje o ewentualnym wigczeniu ustawien autoryzacji.

- Domyslnie wtaczone jest [Autom.] w [Uzyskaj ustawienia...]. Informacje dotyczace urzadzenia sa
uzyskiwane automatycznie i uwzgledniane w [Opcjach urzadzenia).

= Kiedy [Autom.] w [Ustawienia pobierania...] jest wytaczone, klikniecie [Pobierz informacje o
urzadzeniu] umozliwia uzyskanie tych informaciji i uwzglednienie ich w [Opcjach urzadzenia).

= Jesli nie mozna nawigza¢ potaczenia z urzgdzeniem, nalezy recznie ustawic te informacije

w [Opcjach urzadzenia]. Wybra¢ z listy pozycje, ktéra ma zosta¢ zmodyfikowana, a nastepnie
ustawi¢ wartosé w [Ustawieniu].

Kliknaé [OK].

Sposaéb drukowania

Korzystajac z aplikacji otworzy¢ dane oryginatu. W menu [Plik] wybra¢ [Drukuj].

Sprawdzi¢, czy zadana drukarka zostata wybrana w [Nazwie drukarki] (lub w [Wybieranie drukarki]).

= Okno dialogowe [Drukowania] jest rézne, zaleznie od oprogramowania aplikaciji.

Okresli¢ zakres wydruku i liczbe kopii do wydrukowania.

Klikng¢ [Wtasciwosci] (lub [Preferencje]), by w razie potrzeby zmienic¢ ustawienia drukowania
sterownika drukarki.

- Po zamknieciu aplikacji w ustawienia drukowania tu zmienionych przywracane sag wartosci
domysine.

= W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych ustawien drukarki, patrz [Drukowanie]
w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

Klikng¢ [Print].

Drukowanie jest wykonywane.
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Korzystanie z funkcji skanowania 6.2

6.2.1

Korzystanie z funkcji skanowania

Operacje dostepne w ramach funkcji skanowania

Dane oryginatu zeskanowane przez urzadzenie moga by¢ przestane do komputera lub serwera, albo
zapisane na dysku twardym (Skrzynka uzytkownika) urzadzenia.

Funkcja skanowania oferuje nastepujace podfunkcje.

Funkcja

Opis

Skan. do e-maila

Umozliwia przestanie przekonwertowanego pliku na dowolny adres e-mail jako
zatagcznika do wiadomosci e-mail.

SMB Send Umozliwia przestanie przekonwertowanego pliku do folderu wspétdzielonego
na komputerze. Aby skorzystac¢ z tej funkcji, jako adresata nalezy okresli¢
komputer lub serwer plikdw.

FTP TX Umozliwia przestanie przekonwertowanego pliku na serwer FTP. Funkcja ta

jest uzyteczna, gdy plik jest przesytany poprzez serwer FTP.

Przesytanie do
WebDAV

Umozliwia przestanie przekonwertowanego pliku na serwer WebDAV. Funkcja
ta jest uzyteczna, gdy plik jest przesytany poprzez serwer WebDAV.

Zapis w skrzynce

Umozliwia zapisanie danych oryginatu zeskanowanych w urzadzeniu

w Skrzynce uzytkownika dostepnej w urzgdzeniu.

Dane oryginatu zapisane w Skrzynce uzytkownika moga by¢ przesytane do
folderu udostepnionego lub jako zatgcznik wiadomosci e-mail.

Skanowanie WS

Umozliwia zaimportowanie danych oryginatu poprzez przestanie instrukcji
skanowania z komputera, bez koniecznosci konfigurowania ztozonych
ustawien systemowych. Umozliwia réwniez przestanie danych oryginatu
zeskanowanych w urzadzeniu do komputera.

Funkcja ta jest obstugiwana przez Windows Vista lub pdzniejsze systemy.

Skanowanie TWAIN

Umozliwia przekonwertowanie danych oryginatu zeskanowanych
w urzadzeniu do pliku oraz zaimportowanie ich z komputera znajdujgcego sie
w sieci przy uzyciu aplikacji zgodnych z urzgdzeniem TWAIN.

Przesytanie do serwera
skanowania

Umozliwia przestanie przekonwertowanego pliku do serwera skanowania. Po
odebraniu pliku, zaleznie od cyklu pracy, serwer skanowania przesyta go jako
zatacznik do wiadomosci e-mail lub zapisuje go w folderze udostepnionym
w komputerze.

Skanowanie poprzez
potaczenie z panelem

@Odsyiacz

Umozliwia przestanie danych oryginatu zeskanowanych w urzadzeniu do
pamieci terminalu lub na Dysk Google.

Ta funkcja, bedaca funkcja Potgczenia z panelem bizhub Remote Access,
jest dostepna w przypadku zdalnej obstugi urzadzenia z terminala
Android/iOS.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji skanowania konieczne moze by¢ skonfigurowanie nastepujgcych
ustawien. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych sposobu korzystania z poszczegdinych
funkcji, patrz [Skanowanie] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

bizhub C3851FS/C3851/C3351



6.2 Korzystanie z funkcji skanowania 6

6.2.2 Sposodb wysytania

1 Zatadowaé oryginat.

|+« A

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

3 Okresli¢ adresata.

> Zadanego odbiorce mozna wybraé z listy wczesniej zarejestrowanych adresatéw lub mozna
bezposrednio wprowadzi¢ informacje o adresacie. W celu uzyskania szczegotowych informacji na
temat rejestrowania adresata, patrz str. 6-22.

= Okreslenie kilku adreséw umozliwia jednoczesne przestanie z komputera i wystanie faksu.

&R Grup, B FTP ER WebDAV
Group1 ftp1 user! webdav1

R Faks 3 Skrzynka S E-mail SB[ Faks
tokyo-sales box1 e-mail1 i-fax1

E Rejest.adr.

P3| 32 =,
Kolor
Jednostr, W automnatyczny

4 Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.

Typ pliku Format skanu Aplikacja

- Format oryginatu mozna okresli¢ w [Format skanu] (domysinie: [8-1/2 x 11] (cale)/[A4] (centymetry)).
Jesli format oryginatu nie zostanie okreslony poprawnie, obraz moze byc¢ uciety.

5  Ustawienia opcji skanowania nalezy skonfigurowac stosownie do potrzeb.

= Aby poznaé szczegotowe informacije dotyczace ustawien opcji, patrz [Skanowanie] w Instrukciji
obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.
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Korzystanie z funkcji skanowania 6.2

6

Nacisnac przycisk Start.

= Przed wystaniem dotkna¢ [Sprawdz ust.] i zaleznie od potrzeb sprawdzi¢ adresata i ustawienia.

- Aby ponownie wykona¢ operacje zwigzane z okreslaniem adresatéw lub ustawianiem opcji, nalezy
wcisna¢ przycisk Reset.

Rozpocznie sie wysytanie.

= Jesli podczas skanowania oryginatu nacisniety zostanie przycisk Stop, proces skanowania bedzie
przerwany i pokazana zostanie lista zadan zatrzymanych. Aby anulowa¢ skanowanie oryginatu,
nalezy usuna¢ nieaktywne zadania z listy.
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6.3 Korzystanie z funkcji faksowania 6
6.3 Korzystanie z funkcji faksowania
6.3.1 Funkcja faksu

Faks jest funkcja komunikacji, ktéra wykorzystuje linie telefoniczng do przesytania zeskanowanych
oryginatéw (papier) lub do odbierania danych przesytanych z urzadzen zdalnych. To urzadzenie oferuje rézne
funkcje umozliwiajace obstuge faksu, w tym rowniez funkcje, dzieki ktdrym uzytkownik moze zmienia¢
ustawienia skanowania zaleznie od oryginatu i zapisywac¢ przychodzace faksy w Skrzynce uzytkownika.

Ponizej podane zostaty srodki ostroznosci, jakich nalezy przestrzega¢ podczas korzystania z funkcji faksu.

Aby moc korzystaé z funkcji faksu, konieczny jest opcjonalny zestaw faksu. W niektérych obszarach
urzadzenie bizhub C3851FS/C3851 wyposazono w zestaw faksu w standardzie.

Urzadzenie moze taczyC sie z nastgpujgcymi liniami telefonicznymi.

Telefoniczne linie abonenckie (wtacznie z sieciami potaczen faksu)

PBX (centrala prywatna, 2-przewodowa)

Dane fakséw nie moga by¢ przesytane, ani odbierane w kolorze.

Nie mozna podtgczy¢ telefonu firmowego jako numeru zewnetrznego.

Jesli w sieci firmowej dedykowana linia cyfrowa jest multipleksowana, szybkosc¢ transmisji faksu moze
by¢ ograniczona lub faks Super G3 moze nie by¢ dostepny.

Btedy potaczen powodowane domysinymi ustawieniami fabrycznymi wystepuja rzadko. Dzieje sie tak,
poniewaz urzadzenie multipleksowe ogranicza pasmo czestotliwosci linii do konicznego minimum
bazujac na zatozeniu, ze linia przeznaczona jest do komunikacji gtosowej. Ponadto, ograniczenia te sg

rézne w zaleznosci od urzadzen, ktére sa podtaczone do sieci. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

@ Odsytacz

Aby korzystac z funkcji faksu, najpierw w urzadzeniu skonfigurowac nalezy srodowisku robocze. W celu
uzyskania szczegdtowych informacji, patrz str. 5-4.
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6 Korzystanie z funkcji faksowania 6.3

6.3.2 Sposodb wysytania

1 Zatadowaé oryginat.

|+~ A

2 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

3 Wprowadzi¢ numer faksu.

> Zadanego odbiorce mozna wybraé z listy wczesniej zarejestrowanych adresatéw lub mozna
bezposrednio wprowadzi¢ informacje o adresacie. W celu uzyskania szczegdtowych informaciji na
temat rejestrowania adresata, patrz str. 6-22.

= Okreslenie kilku adreséw umozliwia jednoczesne przestanie z komputera i wystanie faksu.
| = | Q
0

3 E&Zﬁfﬁcs @E

L BB ® | d | U

S 200 dpl Kolor

Jednostr, Wysoka F automatyczny

FDF Automaty czry

Aplikacia |

4 Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma byé zeskanowany.
- Format oryginatu mozna okresli¢ w [Format skanu] (domysinie: [8-1/2 x 11] (cale)/[A4] (centymetry)).
Jesli format oryginatu nie zostanie okreslony poprawnie, obraz moze by¢ uciety.
5  Zaleznie od potrzeb, nalezy skonfigurowac ustawienia opcji transmisji faksu.

= Aby pozna¢ szczegotowe informacije dotyczace ustawien opcjonalnych, patrz [Faksowanie] w
Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.
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6.3 Korzystanie z funkcji faksowania 6
Nacisnac przycisk Start.
- Przed wystaniem dotkna¢ [Sprawdz ust.] i zaleznie od potrzeb sprawdzi¢ adresata i ustawienia.
- Aby ponownie wykonac¢ operacje zwigzane z okreslaniem adresatéw lub ustawianiem opcji, nalezy
wcisnac przycisk Reset.
= Jesli pokazany zostanie ekran umozliwiajgcy potwierdzenie okreslonego adresata lub ustawienia,
nalezy sprawdzi¢ jego tres¢, a nastepnie dotknaé [Wyslij].
= Jesli pokazany zostanie ekran klawiatury, nalezy wprowadzi¢ okreslone hasto, a nastepnie dotknac¢
[Wyslij]. Aby uzyskaé hasto, skontaktowac sie z administratorem urzadzenia.
Rozpocznie si¢ wysytanie.
= Jesli podczas skanowania oryginatu nacisniety zostanie przycisk Stop, proces skanowania bedzie
przerwany i pokazana zostanie lista zadan zatrzymanych. Aby wznowi¢ skanowanie oryginatu,
nalezy usuna¢ zadanie z listy nieaktywnych zadan.
6.3.3 Wprowadzenie do funkcji przesytania faksu

W tej czesci przedstawiono wygodne funkcje przesytania faksu. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych sposobu korzystania z poszczegdlnych funkgji, patrz [Faksowanie] w Instrukcji obstugi
dostepnej na ptycie CD/DVD.

Funkcja

Informacje ogolne

Zegar przesytania

Licznik przesytania automatyczne rozpoczyna przesytanie o okreslonej
godzinie, jesli zostata ona wczesniej okreslona.

Sprawdz odbiorcg i
wyslij

Sprawdz adresata i przeslij umozliwia poréwnanie numeru faksu okreslonego
do przestania faksu z numerem faksu adresata (CSI) i przestanie faksu jedynie
wtedy, gdy sg one zgodne.

Przesytanie kodu F

Przesytanie kodu F umozliwia okreslenie kodu F (adresu SUB i ID przestania)

w celu przestania faksu. Dostepne sg komunikacja poufna i przekazywanie.

¢ Funkcja komunikacji poufnej zostata tak opracowana, by umozliwiata
komunikacje z okreslonymi osobami z wykorzystaniem Poufnej skrzynki
uzytkownika RX, ktéra wymaga zarejestrowanego numeru i hasta.

e Funkcja Przekazywania przesyta faks do urzgdzenia przekaznikowego,
ktdre rozsyta go do wczesniej zarejestrowanej grupy adresatow.

Szybkie przesytanie z
pamieci

Przesytanie faksu rozpoczynane jest na biezaco, po zeskanowaniu pierwszej
strony. Catkowita liczba przestanych stron moze by¢ wprowadzona w danych
nadawcy.

Tryb Miedzynarodowej
Transmisji

Ta funkcja obniza szybkos$¢ transmisji (szybkos¢ przekazywania informaciji)
podczas przesytania faksu. Jest ona uzyteczna, gdy faks wysytany jest do
obszaru, w ktérym warunki potaczen sa utrudnione.

Hasto przesytania

Hasto odbioru umozliwia przestanie faksu zabezpieczonego hastem. Jest ono
wykorzystywane do przesytania fakséw do urzadzenia, w ktérym faksy
réwnorzedne sg ograniczone hastami (urzadzenie z wigczonym Odbieraniem
w sieci zamknietej).

Przesytanie
wymuszone

Przesytanie wymuszone umozliwia zapisanie pliku na wewnetrznym dysku
twardym, a nastepnie po otrzymaniu od odbiorcy zadania odebrania (zadanie
przestania), przestanie go.
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6 Korzystanie z funkcji faksowania 6.3

6.3.4 Wprowadzenie do funkcji odbierania faksu

W tej czesci przedstawiono wygodne funkcje odbierania faksu. W celu uzyskania szczegétowych informacii
dotyczacych sposobu korzystania z poszczegdlnych funkcji, patrz [Faksowanie] w Instrukcji obstugi
dostepnej na ptycie CD/DVD.

Funkcja Informacje ogélne

Odbieranie do pamieci Kiedy urzadzenie nie moze wydrukowaé odebranego faksu, poniewaz
proxy nastgpito zaciecie papieru lub materiaty eksploatacyjne ulegty wyczerpaniu,
funkcja ta umozliwia zapisanie odebranego faksu w pamieci do chwili, az
urzadzenie ponownie bedzie gotowe do drukowania.

Trasowanie TSI Ta funkcja automatycznie sortuje przychodzace faksy do wstepnie
ustawionych skrzynek lub przekierowuije je do folderéw udostepnionych na
komputerach, albo przesyta na adresy e-mail w oparciu 0 numery faksow
nadawcow.

Przekazanie przestania Ta funkcja przesyta odebrany faks do wstepnie okreslonego adresata.

Odbieranie do pamieci Ta funkcja zapisuje odebrany faks w Skrzynce uzytkownika odbierania do
pamieci urzadzenia. Uzytkownik moze sprawdzi¢ zawartos¢ odebranych
faksow i wydrukowac jedynie te z nich, ktdre sg potrzebne.

Odbieranie poufne Ta funkcja odpowiada za komunikacje z okreslonymi osobami z
wykorzystaniem Poufnej skrzynki uzytkownika, wymagajacej uzycia
zarejestrowanego numeru i hasta.

RX przekazane Ta funkcja przesyta faks do urzadzenia przekaznikowego, rozsytajacego go do
wczesniej zarejestrowanej grupy adresatow.

Odbieranie w sieci Odbieranie w sieci zamknietej umozliwia ograniczenie elementéw

zamknietej réwnorzednych z wykorzystaniem haset.

Odbieranie wymuszone | Odbieranie wymuszone umozliwia odebranie przestanego pliku zapisanego
w urzadzeniu przesytajacym, zgodnie z instrukcjami pochodzgcymi z tego
urzadzenia.

Odbieranie faksu PC Ta funkcja automatycznie zapisuje odebrany faks w Skrzynce uzytkownika
odbierania do pamieci lub w Skrzynce uzytkownika okreslonej w Kodzie F
(Adres SUB). Jesli zajdzie taka potrzeba, zapisany faks moze by¢
wydrukowany lub pobrany.

Odbieranie w nocy Odbieranie w nocy uniemozliwia drukowanie fakséw odebranych we wczesniej
okreslonych godzinach nocnych.

6.3.5 Wprowadzenie do funkcji faksu internetowego

Faks internetowy to funkcja wykorzystywana do przesytania i odbierania faksow poprzez sie¢ i Internet
firmowy.

Do przesytania faksow wykorzystywana jest ta sama sie¢, ktérej uzywaja komputery. Dlatego mozliwe jest
przesytanie i odbieranie faksow, lub przesytanie duzej liczby stron, do/z odlegtych lokalizacji bez
koniecznosci martwienia sie o wysokie koszty potaczen.

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych funkcji faksu internetowego, patrz [Faksowanie
sieciowe] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

6.3.6 Wprowadzenie do funkcji faksu adresu IP

Adres IP faksu to funkcja wykorzystywana do wysytania i odbierania fakséw w ograniczonej sieci, takiej jak
sie¢ firmowa.

Okresli¢ adres IP odbiorcy. Do przesytania faksdw wykorzystywana jest ta sama sie¢, ktérej uzywaja
komputery. Dlatego koszty potgczen nie sa naliczane, poniewaz dotyczg one zwyktych fakséw.

Aby okresli¢ adresata, oprocz adresu IP mozna réwniez wykorzystaé nazwe hosta i adres e-mail.

Aby uzyskac szczegdtowe informacije dotyczace funkcji faksu adresu IP, patrz [Faksowanie sieciowe]
w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

Wskazowki

. Aby madc korzystaé z funkcji faksu adresu IP, konieczny jest opcjonalny zestaw faksu. W niektérych
obszarach urzadzenie bizhub C3851FS/C3851 wyposazono w zestaw faksu w standardzie.
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6.4 Korzystanie z funkcji kopiowania 6

6.4 Korzystanie z funkcji kopiowania

6.4.1 Sposob kopiowania

1 Zatadowaé oryginat.

|+~ A

2 Dotkna¢ [Kopiuj].

3 Okresli¢ format oryginatu, ktéry ma by¢ zeskanowany.
- Format oryginatu mozna okresli¢ w [Ustawieniach oryginatu] (domysinie: [8-1/2 x 11] (cale)/[A4]
(centymetry)). Jesli format oryginatu nie zostanie okreslony poprawnie, obraz moze by¢ uciety.
4 Jesli zachodzi taka potrzeba, skonfigurowaé ustawienia kopiowania.

= Zmiany ustawien sg odzwierciedlane na obrazie [Wydruk]. Dlatego mozliwe jest konfigurowanie
ustawien i jednoczesne sprawdzanie obrazu wydruku.

- Aby zmieni¢ konfiguracje ustawien, nalezy nacisna¢ przycisk Resetuj.

Program M Szybkie kop.

Gotéw do kopiowania

m | me | O | = (R
automatyczny | Stand. ! Automatyezny. ] 100.0% )
Kol pie

Papier Aplikacia

- Aby pozna¢ szczegdty dotyczace ustawien kopiowania, patrz str. 6-17.
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Korzystanie z funkcji kopiowania 6.4

Jesli zachodzi taka potrzeba, liczbe kopii mozna okresli¢ korzystajac z klawiatura.

= Dotknigcie [Liczby kompletédw] pozwala wyswietlic klawiature.

= Nacisniecie przycisku klawiatura (domysinie: Przycisk rejestracji 3) umozliwia wyswietlenie
klawiatury na panelu dotykowym, dzieki czemu mozna wprowadza¢ wartosci numeryczne.

= Aby zmieni¢ liczbe kopii, nalezy dotkng¢ [Wymaz].

Nacisnac przycisk Start.

= Jesli zachodzi taka potrzeba, przed rozpoczeciem kopiowania dotknaé [Sprawdz ust.], by
sprawdzié ustawienia.

O

Oryginat jest skanowany i rozpoczynane jest kopiowanie.

= Jesli podczas skanowania lub drukowania oryginatu nacisniety zostanie przycisk Stop,
przetwarzanie bedzie przerwane i pokazana zostanie lista zadan nieaktywnych. Aby anulowaé
operacje, nalezy usunac¢ z listy zatrzymane zadania.

= Jesli podczas drukowania zadania wy$wietlone zostanie [Gotéw do przyjecia nastepnego zadania.],
mozna skanowac nastepny oryginat.
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6.4.2 Wprowadzenie do funkcji kopiowania

W tej czesci przedstawiono wygodne funkcje kopiowania. W celu uzyskania szczegétowych informacii
dotyczacych sposobu korzystania z poszczegdlnych funkcji, patrz [Kopiowanie] w Instrukcji obstugi
dostepnej na ptycie CD/DVD.

Funkcja

Informacje ogolne

[Przerwanie]

Jesli konieczne jest natychmiastowe wykonanie kopii pomimo, ze urzgdzenie
drukuje wtasnie oryginat, mozliwe jest przerwanie aktywnego zadania i
wykonanie w tym czasie kopii.

Kopia produkcyjna Przed rozpoczeciem faktycznego kopiowania umozliwia wykonanie
pojedynczej kopii testowej w celu sprawdzenia, czy jest ona zadowalajaca.
Kiedy tworzona jest duza liczba kopii, funkcji kopii wzorcowej nalezy uzy¢, by
zapobiec powstaniu wielu kopii zawierajgcych btedy.

[Kolor] Wybra¢ kolor kopiowania.

[Zaczern.] Wyregulowac¢ zaczernienie obrazu kopii.

[Typ oryginatu] Wybra¢ ustawienia optymalne wzgledem oryginatu, by skopiowaé go

z optymalnym poziomem jakosci obrazu.

[Ustawienia oryginatu]

Wybrac¢ format oryginatu, ktéry ma zosta¢ zeskanowany.

[Papier] Wybra¢ format i rodzaj papieru do kopiowania. Mozna réwniez zmieni¢
ustawienia formatu i rodzaju papieru zatadowanego do podajnikéw papieru.

[Zoom] Mozliwe jest skopiowanie obrazu oryginatu powiekszonego lub
pomniejszonego w dowolnym zakresie.

[Dupleks/Potacz] Umozliwia kopiowanie oryginatu na obie strony papieru. Oryginat
wielostronicowy moze zosta¢ zmniejszony, a nastepnie skopiowany na te
sama strone arkusza papieru.

[Wykanczanie] e [Grupowanie/Sortowanie]: Podczas drukowania kilku kompletéow kopii,

nalezy wybra¢ czy wydruki majg by¢ sortowane, czy grupowane.

e [Przesuniecie]: Te pozycje nalezy wybraé, gdy sortowanie wydrukéw jest
wykonywane wedtug liczby kopii lub wedtug stron. Ta funkcja dostepna
jest jedynie w urzadzeniu bizhub C3851FS.

e [Zszywanie]: Umozliwia zszycie kazdego kompletu kopii w narozniku. Ta
funkcja dostepna jest jedynie w urzadzeniu bizhub C3851FS.

[Orygin.ksigzki]

Mozliwe jest kopiowanie dwustronicowych rozktadéwek, takich jak ksigzki i
katalogi, rozdzielonych na lewe i prawe strony lub potgczonych, jako jedna
strona.

[Oddzielanie stron]

Mozliwe jest kopiowanie dwustronicowych rozktaddwek, takich jak katalogi
z usunietymi zszywkami, rozdzielonych na lewe i prawe strony.

[Oddzielny skan]

Jesli liczba arkuszy oryginatu jest tak duza, ze nie moga one by¢ razem
zatadowane do ADF, mozna zatadowac je w kilku partiach i potraktowac je jak
jedno zadanie.

[Usuwanie tta]

Umozliwia regulacje zaczernienia obszaru tta, gdy kopiowane sa oryginaty
posiadajace kolorowe tto (gazety, papier makulaturowy, itp.) lub oryginaty,
ktére sa tak cienkie, ze tekst lub obrazy znajdujace sie na odwrocie réwniez
zostatyby zeskanowane.

[Udoskonalenie tekstu]

Umozliwia wzmocnienie zdje¢ lub tekstu w sytuacji, gdy na zdjecia jest
natozony tekst (rysunek, wykres, itp.).

[Btyszczacy] Obrazy sg kopiowane z btyszczacym wykonczeniem.

[Odwréce Umozliwia kopiowanie oryginatu z odwréconym zaczernieniem

negatyw/pozytyw] (stopniowaniem) i odwréconymi kolorami obrazu. Gotowy obraz wyglada jak
negatyw zdjecia.

[Kolor tta] Umozliwia nadanie koloru pustemu obszarowi oryginatu z wykorzystaniem

okreslonego koloru tta.

[Regulacja kolorow]

Umozliwia wykonanie regulacji jakosci koloréw (jasnosci, nasycenia, balansu
koloréw, itp.) oryginatu, ktéry bedzie kopiowany.

[Broszura]

W danych oryginatu strony sg utozone zgodnie z formatem i uktadem stron
broszury oraz drukowane po obu stronach arkuszy papieru.
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Funkcja

Informacje ogdine

[Margines strony]

Umozliwia dodanie marginesu, pozwalajacego bindowac skopiowane arkusze.
Wybra¢ potozenie bindowania na papierze i wyregulowac szerokos¢
bindowania dla kopiowania.

[Przesuniecie obrazu]

Umozliwia doktadne ustawienie potozenia obrazu na wydruku w odniesieniu
do papieru: do gory, w dét, w prawo i w lewo.

[Obraz lustrzany]

Umozliwia kopiowanie obrazu oryginatu poprzez odwrécenie go w osi prawo-
lewo, jak odbicie lustrzane.

[Powtdrz obraz]

Umozliwia kopiowanie obrazu oryginatu powtérzonego kilkakrotnie na tej
samej stronie pojedynczego arkusza.

[Tryb plakatu]

Umozliwia powigkszenie, podzielenie i wydrukowanie obrazu oryginatu na
kilku arkuszach. Po potgczeniu wydrukowanych arkuszy uzyskiwany jest duzy
plakat.

[Regulacja obrazu]

Umozliwia okreslenie sposobu utozenia obrazu oryginatu na papierze. Mozliwe
jest powiekszenie czesci oryginatu do maksymalnego limitu papieru lub
ustawienie obrazu oryginatu na srodku, bez powigkszania.

[Oktadka]

Umozliwia wstawienie oktadki przed pierwsza strong lub za ostatnia strong
tekstu.

[Wstaw arkusz]

Umozliwia wstawienie arkusza innego rodzaju niz pozostate strony (np.
papieru kolorowego lub grubego) w miejsce okreslonej strony.

[Wstaw obraz]

Dokument zeskanowany z wykorzystaniem szyby oryginatu jest wstawiany po
stronie okreslonej przez uzytkownika w dokumencie zeskanowanym
z wykorzystaniem ADF.

[Rozdziaty] Kiedy oryginat jest kopiowany po obu stronach arkuszy papieru, pierwsza
strona kazdego z rozdziatéw zawsze drukowana jest na przedniej stronie
papieru.

[Data/godzina] Aby utworzy¢ kopie, nalezy doda¢ date i godzine.

[Numer strony]

Umozliwia dodanie na kopiowanych arkuszach numeréw stron i rozdziatéw.

[Stemplowanie]

Tekst, taki jak "OKOLNIK" i "NIE POWIELAC", jest drukowany na pierwszej lub
na wszystkich stronach.

[Powtdrzenie stempla]

Stempel, taki jak "Kopia" i "Prywatne", jest drukowany na catej stronie.

[Nagtowek/Stopka] Umozliwia dodanie daty, godziny i innych zadanych tresci w gérnych i dolnych
marginesach (nagtéwek/stopka) okreslonej strony.

[Znak wodny] Aby utworzy¢ kopig, na srodku kazdej strony nalezy dodac tekst w kolorze tta,
taki jak "KOPIA" lub "Poufne".

[Naktadanie] Obraz oryginatu zeskanowany na pierwszej stronie jest naktadany na

dokumenty skanowane na kolejnych stronach.

[Zarejestrowana
nakfadka]

W [Zarejestruj obraz naktadki] mozliwe jest zarejestrowanie na dysku twardym
urzadzenia obrazow oryginatéw, ktdre nastepnie bedg wykorzystywane jako
naktadane obrazy. Uzytkownik moze przywota¢ zarejestrowany obraz naktadki
i wkomponowaé go w zeskanowany pdzniej oryginat.

[Ochrona kopii]

Tekst, taki jak "Kopia" i "Prywatne", jest drukowany we wzorze tta jako ukryty
tekst.

[Wymazyw. ramki]

Umozliwia wymazanie czterech krawedzi oryginatu tak, by uzyskac taka sama
szerokos¢. Mozna réwniez okresli¢ szerokos¢ kazdej z krawedzi, jaka ma by¢
wymazana.

[Wymaz obszar
nienalezgcy do obrazu]

Kiedy wykonywane sa kopie z wykorzystaniem otwartego ADF, gdzie oryginat
jest umieszczony na szybie oryginatu, urzadzenie wykrywa obrys oryginatu i
wymazuje cienie znajdujace sie poza oryginatem.

[Zapis w skrzynce]

Umozliwia zapisanie obrazéw oryginatu na dysku twardym (skrzynka
uzytkownika) urzgdzenia. Mozliwe jest rowniez zapisanie oryginatu w skrzynce
uzytkownika i jednoczesne wydrukowanie go.

[Zaprogramowane
zadania]

Oryginaly sa skanowane z réznymi ustawieniami dla kazdego z kompletow i
drukowane tacznie.

[Tryb kopiowania kart]

Kopiujac karty, moze utozy¢ ich przednia i tylng strone na tej samej stronie
pojedynczego arkusza i wydrukowac je na jednym arkuszu.
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6.5 Drukowanie pliku zapisanego w pamieci przenosnej USB

Obstugiwane pamieci przenosne USB

Do urzadzenia podtaczane moga by¢ pamieci przenosne USB o nastepujacych danych technicznych.

Element

Wymagania

Interfejs

Zgodne z interfejsem USB w wers;ji 2.0/1.1

Formatowanie

Sformatowane w systemie plikow FAT32

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia, takie jak szyfrowanie danych i blokada hastem, powinny
zosta¢ zwolnione, a funkcja zabezpieczen powinna by¢ wytaczona.

Wielkos$¢ pamieci

Wskazowki

Brak gornego limitu.

e Niektore urzadzenia pamieci USB moga nie by¢ obstugiwane.

¢ Nie mozna uzywac urzadzenia pamieci USB rozpoznawanego jako kilka
urzadzen.

Podtaczajgc pamie¢ przenosnag USB do urzadzenia nalezy pamietaé o ponizszych kwestiach.

Uzywac¢ ztgcza USB znajdujacego po tej stronie, ktéra umieszczona jest blisko panelu sterowania.

Nie odtgczaé urzadzenia pamieci USB podczas zapisywania w nim pliku, ani podczas drukowania
znajdujgcego sie w nim pliku.

Wraz z tym urzadzeniem uzywac wytacznie pamigci przenosnych USB. Nie uzywac innych urzadzen
USB (takich jak zewnetrzny dysk twardy lub koncentrator przetagczajgcy USB).

Nie podtgczaé, ani odtgczaé pamieci przenosnej USB, kiedy na panel sterowania wyswietlana jest
klepsydra i urzadzenie jest aktywne.

Nie odtaczac¢ urzgdzenia pamieci USB zaraz po jego podtaczeniu.
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Sposob drukowania

Drukowaé mozna dowolne z plikéw w formatach PDF, PDF kompaktowy, JPEG, TIFF, XPS, XPS
kompaktowy, OOXML (.docx/.xIsx/.pptx) i PPML (.ppml/.vdx/.zip).

Wskazowki

. Mozliwe jest réwniez drukowanie plikow Szyfrowanych PDF, PDF z mozliwoscig wyszukiwania i

Zarysow PDF.

. Plik o rozdzielczosci 1200 dpi zostanie wydrukowany z rozdzielczoscia 600 x 600 dpi.

1 Pamie¢ przenosng USB podigczy¢ do portu USB urzadzenia.

PAMIETAJ

Nie nalezy podfaczac/odiaczac urzadzeri pamieci USB do portu USB urzadzenia podczas jego
uruchamiania.

2 Dotknaé¢ [Wydrukuj dokument z Pamieci zewnetrznej.].

- Mozliwe jest réwniez drukowanie plikdw poprzez wybranie trybu Skrzynki uzytkownika i dotknigcie
[System] - [Pamie¢ zewnetrzna).

Info. 0 pamieci zewnstrznej
Pamigc zewnetrzna zostata podtaczona, Wybierz funkcje
Pamieci zewnetrzne|, ktara cheesz uruchomie,

frami-z zewn.t

S

Zapisz dokument w
Pamieci zewnestrzne|,

£l

Wydruku] dokument 7
Pamieci zewnestrzne|,
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6.5 Drukowanie pliku zapisanego w pamieci przenosnej USB

3 Wybrac plik do wydrukowania, a nastepnie dotkna¢ [Drukuj].
- Uzytkownik moze bezposrednio wprowadzi¢ $ciezke do folderu pliku w polu [Sciezka pliku].
- Dotkna¢ [Gora], by przesuna¢ do gory.
- Dotkna¢ [Otworz], by otworzy¢ folder i przesunaé w dot.
= Dotkna¢ [Szczegdty], by wyswietli¢ i sprawdzi¢ szczegdtowe informacije o pliku.

Drukuj

24/08 Evergreen_4pages_Flyer.pdf
Inne

24/06 AdMailing_150dpijpg

24/08 AdMailing_150dpi.pdf

24/08 AdMailing_150dpi.tif

4 Jesli zachodzi taka potrzeba, ustawi¢ opcje drukowania.
= Aby pozna¢ szczegotowe informacje dotyczgce ustawien opcjonalnych, patrz [Skrzynka
uzytkownika] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.
5 Nacisnac¢ przycisk Start.

Rozpocznie sig drukowanie.

O

6 Po zakoriczeniu drukowania wyjaé urzadzenie pamieci USB z portu urzadzenia.
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6 Rejestracja adresata 6.6

6.6 Rejestracja adresata

6.6.1 Ksigzka adresowa

Zarejestrowanie w tym urzadzeniu czesto uzywanego adresata zaoszczedzi wysitku zwigzanego
z wprowadzaniem go za kazdym razem przy przesytaniu danych. Adresat zarejestrowany w tym urzgadzeniu
nazywany jest Ksigzkg adresows.

W ksigzce adresowej zarejestrowaé mozna do 2000 adresatéw skroconych. Rodzaje adresatéw, jakie moga
by¢ rejestrowane, to adresy e-mail, nazwy komputerdéw, itp. zaleznie od trybu przesytania.

@Odsy&acz

Ksiazke adresowg mozna rowniez zarejestrowac korzystajac z Web Connection. Aby poznac szczegoty
dotyczace rejestrowania, patrz [Web Management Tool] w Instrukcji obstugi dostepnej na ptycie CD/DVD.

6.6.2 Rejestrowanie ksigzek adresowych

Rejestrowanie z Narzedzi
Dotkna¢ [Narzedzie], a nastepnie wybrac¢ [Rejestracja skroconego/skrzynki uzytkownikal).
Wybrac¢ [Utworz skrécony adres] - [Ksigzka adresowa (Publiczna)].
Wybra¢ typ adresatéw do zarejestrowania, a nastepnie dotknaé [Nowy].
Skonfigurowa¢ odpowiednie pozycje, a nastepnie dotknaé [OK].

Ustawienia wspoine Opis

[Nr] Uzy¢ klawiatury, by wprowadzi¢ numer rejestracji adresata skroconego.
Jesli zaden numer nie zostanie wprowadzony, do adresata bedzie
przypisany najnizszy dostepny numer.

[Nazwa] Wprowadzi¢ nazwe rejestracji adresata skréconego. Wprowadzi¢ mozna
do 24 znakow.

[Znak sortowania] Wprowadzi¢ taka sama nazwe, jak nazwa zarejestrowana. Wprowadzi¢
mozna do 24 znakow.
Uzytkownik moze sortowa¢ adresatéw wedtug nazw rejestracji.

[Indeks] Wybra¢ wyszukiwany tekst. W trybie faksu/skanowania adresaci sg
wyswietlani na gornym ekranie tak, jak zostali posortowani wedtug
okreslonego tu indeksu. W przypadku czesto wykorzystywanych
adresatéw, nalezy okresli¢ znaki indeksu i jednoczes$nie wybraé
[Ulubione]. Umozliwia to tatwiejsze wyszukiwanie.
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6.6 Rejestracja adresata

Zarejestrowana tres¢ [Faksu]

Ustawienia

Opis

[Numer faksu]

Wprowadzi¢ numer faksu adresata.

Jesli urzadzenie jest wykorzystywane w srodowisku PBX, nalezy dotknaé
[Zewnetrzny] (wyswietlone zostanie [E]). Zarejestrowany numer linii
zewnetrznej jest wstawiany automatycznie.

Kiedy urzadzenie jest uzywane w srodowisku PBX, nalezy dotkna¢ [Pauza]
po numerze linii zewnetrznej (wyswietlone zostanie [P]), by upewnic sig, ze
wybieranie numeru bedzie skuteczne.

Jesli uzytkownik chce przesta¢ sygnat tonowy wykorzystujac linie
telefoniczng, powinien dotkna¢ [Tona] (wyswietlone zostanie [T]).
Dotkna¢ [-], by oddzieli¢ wybierane numery. Nie ma to wptywu na
wybieranie numeru.

[Ustawienia linii]

Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna okresli¢ sposdb przesytania faksow do
adresata, ktérego rejestracja jest planowana. Przed przestaniem faksu
skonfigurowane tu ustawienia mozna zmienic.

[Przesytanie miedzynarodowe]: Wykorzystywane do przesytania fakséw do
obszaréw, w ktérych warunki potaczen sg utrudnione. Faksy sg przesytane
z mniejsza predkoscia.

[ECM WYL.]: ECM to tryb korygujacy btedy zdefiniowany przez ITU-T
(International Telecommunication Union - Telecommunication
Standardization Sector). Urzadzenia faksujace wyposazone w funkcje
ECM komunikuja sie ze sobg, by potwierdzi¢, czy przestane dane nie
zawierajg btedéw. Zapobiega to zamazaniu obrazu powodowanemu przez
zaktécenia wystepujace na liniach telefonicznych.

Czas trwania komunikacji mozna zredukowac ustawiajgc dla transmisji

w ECM opcje WYL. Jednak zaleznie od okreslonej wartosci czasu
komunikacji wystapi¢ moga btedy obrazu lub btedy potaczenia, dlatego
nalezy dostosowac te wartos¢ do warunkdéw.

[V34 WYL]: V.34 to tryb komunikacji wykorzystywany do komunikacji faksu
super G3. Niemniej jednak, kiedy urzagdzenie zdalne lub niniejsze
urzadzenie jest podtgczone do linii telefonicznej poprzez PBX,
ustanowienie potaczenia w trybie super G3 moze nie by¢ mozliwe, zaleznie
od warunkéw tej linii. W takim przypadku zalecane jest, by w celu
przestania danych wytgczy¢ tryb V.34.

[SprawdzZ adresata i wyslij]: Kiedy wykorzystywana jest funkcja Sprawdz
adresata i wyslij, nalezy wybrac¢ [Tak]. Numer okreslony dla faksu jest
poréwnywany z numerem faksu adresata (CSl) i dopiero, gdy sa one
zgodne, faks zostaje przestany.

Zarejestrowana zawarto$¢ [TX wiadomosci e-mail]

Ustawienia

Opis

[Adres e-mail]

Wprowadzi¢ adres e-mail jako adresata.
Jesli zarejestrowane sg prefiksy i sufiksy, uzytkownik, by uzupetni¢ wpis, moze
przywota¢ zarejestrowang nazwe domeny itp.

bizhub C3851FS/C3851/C3351

6-23



6 Rejestracja adresata 6.6

Zarejestrowana zawartos¢ [PC (SMB)]

Ustawienia Opis

[ID uzytkownika] Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika posiadajgcego uprawnienia dostepu do

folderu okreslonego w [Sciezka pliku] (uzy¢ do 64 znakdw).

e W przypadku uzytkownika grupy roboczej, wprowadzi¢ wytacznie nazwe
uzytkownika. Przyktad wprowadzanych danych: "Uzytkownik01"

e W przypadku uzytkownika domeny wprowadzi¢ nazwa-
uzytkownika@nazwa-domeny. Przyktad wprowadzanych danych:
"Uzytkownik01@abc.lokalny"

[Hasto] Wprowadzi¢ hasto uzytkownika okreslonego w [ID uzytkownika].

[Adres hosta] Wprowadzi¢ nazwe komputera adresata (nazwa hosta) lub adres IP
(wykorzystujac nie wiecej niz 253 bajty). ]

e Przyktad wprowadzanej nazwy komputera (nazwy hosta): "GLOWNY-PC"
¢ Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv4): "192.168.1.1"

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv6): "fe80::220:6bff:fe10:2f16"

[Sprawdz potaczenie] Sprawdzi¢, czy nazwa hosta wprowadzona w [Adresie hosta] istnieje.

[Sciezka pliku] Wprowadzi¢ nazwe folderu udostepnionego, znajdujgcego si¢ na komputerze
okreslonym w [Adresie hosta] (mozna uzy¢ do 255 bajtéw). Nazwa
udostepnionego folderu okreslana jest ogdinie jako nazwa udziatu.

e Przyktad wprowadzanych danych: "skanuj"

Kiedy okreslany jest folder znajdujacy sie w folderze wspétdzielonym,
pomiedzy nazwami folderéw nalezy wprowadzi¢ symbol "\".

¢ Przyktad wprowadzanych danych: "skanuj\dokument"

[Wyszukiwanie nazwy Umozliwia wyszukanie nazwy hosta, ktéra zostanie zastosowana do [Adresu
hosta] hosta] Aby wyszuka¢ nazwe hosta, nalezy okresli¢ nazwe grupy.
[Nazwa grupy]: Umozliwia wySW|etIen|e nazwy grupy, do ktdrej uzytkownik
domysinie nalezy. Aby zmienié nazwe grupy, nalezy dotkna¢ [Zmien],
a nastepnie wprowadzi¢ nazwe grupy (wykorzystujac nie wiecej niz
15 znakdéw). Po wprowadzeniu nazwy grupy nalezy okresli¢ warunki
wyszukiwania, a nastepnie dotknaé¢ [Wyszukaj].
e [Nazwa hosta]: Wprowadzi¢ docelowag nazwe hosta (wykorzystujgc nie
wiecej niz 15 znakdéw). Po wprowadzeniu nazwy hosta nalezy okresli¢
warunki wyszukiwania, a nastepnie dotknaé [Wyszukaj].

[Odniesienie] W panelu dotykowym wyszuka¢ komputer, do ktérego plik ma zosta¢

przestany i wybra¢ docelowy folder udostgpniony.

Kiedy wyswietlony zostanie ekran autoryzaciji, nalezy wprowadzi¢ nazwe i

hasto uzytkownika, ktéry posiada uprawnienia dostepu do wybranego folderu.

Po dokonaniu autoryzaciji, [Adres hosta] lub [Sciezka pliku] zostang

wprowadzone automatycznie.

Funkcja Odniesienia moze nie zadziata¢ w nastepujacych warunkach.

e Jesli 512 lub wiecej grup roboczych albo komputeréw znajduje sie w sieci
(podsiec) podtagczonej do urzadzenia, funkcja ta moze nie dziataé
prawidtowo.

e Ta funkcja nie jest dostepna w srodowisku IPv6.
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6.6

Rejestracja adresata

Ustawienia

Zarejestrowana zawartosc¢ [PC (FTP)]

Opis

[Adres hosta]

Wprowadzi¢ nazwe hosta lub adres IP docelowego serwera FTP (uzy¢ nie
wiecej, niz 253 bajty).

¢ Przyktadowa nazwa hosta, jakg mozna wprowadzi¢: "host.example.com”
e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv4): "192.168.1.1"

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv6): "fe80::220:6bff:fe10:2f16"

[Sciezka pliku]

Wprowadzi¢ nazwe folderu docelowego, znajdujacego sie na serwerze FTP
okreslonym w [Adresie hosta] (mozna uzy¢ do 127 bajtow).

e Przyktad wprowadzanych danych: "skanu;j"

Kiedy okreslany jest folder znajdujacy sie w folderze FTP, pomiedzy nazwy
folderow nalezy wprowadzi¢ symbol "/".

e Przyktad wprowadzanych danych: "skanuj/dokument"

Jesli Sciezka pliku nie jest okreslana, wprowadzi¢ nalezy jedynie "/".

¢ Przyktad wprowadzanych danych: "/"

[ID uzytkownikal]

Jesli w docelowym serwerze FTP wymagana jest autoryzacja, by sie
zalogowac nalezy wprowadzi¢ dostepng nazwe uzytkownika (uzy¢ nie wiecej
niz 64 znaki).

[Hasto]

Wprowadzi¢ hasto uzytkownika okreslonego w [ID uzytkownika).

[Anonimowy]

Jesli w docelowym serwerze FTP autoryzacja nie jest wymagana, nalezy
dotknac¢ [WL.].
Domysinie okreslona jest opcja [WYL.].

[PASV]

Jesli w wykorzystywanym srodowisku uzywany jest tryb PASV, nalezy dotkna¢

[WE.].

Domysinie okreslona jest opcja [WYL.].

[Proxy]

Jesli w wykorzystywanym srodowisku uzywany jest serwer proxy, nalezy
dotknac¢ [WL.].
Domysinie okreslona jest opcja [WYL.].

[Nr portu]

Ustawienia

Jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ numer portu.

W normalnych warunkach mozliwe jest korzystanie z pierwotnego numeru
portu.

DomysInie wprowadzony jest port nr [21].

Zarejestrowana zawartosc [PC (WebDAV)]

Opis

[ID uzytkownikal]

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika posiadajgcego uprawnienia dostepu do
folderu okreslonego w [Sciezka pliku] (uzy¢ do 64 znakdéw).

[Hasto]

Woprowadzi¢ hasto uzytkownika okreslonego w [ID uzytkownikal).

[Adres hosta]

Wprowadzi¢ nazwe hosta lub adres IP docelowego serwera WebDAV (uzy¢ nie
wiecej, niz 253 bajty).

e Przyktadowa nazwa hosta, jakg mozna wprowadzi¢: "host.example.com"
e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv4): "192.168.1.1"

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv6): "fe80::220:6bff:fe10:2f16"

[Sciezka pliku]

Wprowadzi¢ nazwe folderu docelowego znajdujgcego sie na serwerze
WebDAV okreslonym w [Adresie hosta] (uzy¢ nie wiecej niz 142 bajty).

e Przyktad wprowadzanych danych: "skanu;j"

Kiedy okreslany jest folder znajdujacy sie w folderze WebDAV, pomiedzy
nazwy folderéw nalezy wprowadzi¢ symbol "/".

e Przyktad wprowadzanych danych: "skanuj/dokument"

[Proxy] Jesli w wykorzystywanym srodowisku uzywany jest serwer proxy, nalezy
dotknac¢ [WL.].
Domysinie okreslona jest opcja [WYL.].

[Ustawienie SSL] Jesli w wykorzystywanym srodowisku uzywany jest SSL, nalezy dotkna¢ [WL.].
Domysinie okreslona jest opcja [WYL.].

[Nr portu] Jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ numer portu.

W normalnych warunkach mozliwe jest korzystanie z pierwotnego numeru
portu.
Domyslnie wprowadzony jest port nr [80].
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Rejestracja adresata 6.6

Zarejestrowana zawartosc¢ [Adresu IP faksu]

Ustawienia Opis

[Adresat] Wprowadzi¢ adres IP lub nazwe hosta adresata.

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv4): "192.168.1.1"

¢ Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv6): "fe80::220:6bff:fe10:2f16"

¢ Przyktadowa nazwa hosta, jakg mozna wprowadzié: "host.example.com"
(Wprowadzi¢ réwniez nazwe domeny.)

Adresata mozna réwniez okresli¢ korzystajgc z adresu e-mail. Aby okresli¢

adresata korzystajac z adresu e-mail, nalezy wprowadzi¢ adres IP lub nazwe

hosta adresata za "ipaddrfax@".

Aby wprowadzi¢ adres IP po symbolu @, adres IP nalezy poda¢ w nawiasach

1"

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv4): "ipaddrfax@[192.168.1.1]"

Aby wprowadzi¢ adres IP (IPv6), nalezy wpisac "IPv6:" za lewym

nawiasem "[ ".

e Przyktad wprowadzanego adresu IP (IPv6):
"ipaddrfax@[IPv6:fe80::220:6bff:fe10:2f16]"

Aby wprowadzi¢ nazwe hosta za symbolem @, konieczne sa nawiasy "[]".

e Przyktadowa nazwa hosta, jaka mozna wprowadzié:
"ipaddrfax@host.example.com”

[Numer portu] Jesli zachodzi taka potrzeba, zmieni¢ numer portu.
W normalnych warunkach mozliwe jest korzystanie z pierwotnego numeru
portu.
Domysinie wprowadzony jest port nr [25].

[Rodzaj urzadzenia Wybra¢, czy urzadzenie adresata obstuguje wydruki kolorowe.

adresata] Domyslinie okreslona jest opcja [Monochromatycznyl].

Zarejestrowana tres¢ [Faksu internetowego]

Ustawienia Opis

[Adres e-mail] Wprowadzi¢ adres e-mail jako adresata.
Jesli zarejestrowane sa prefiksy i sufiksy, uzytkownik, by uzupetni¢ wpis, moze
przywota¢ zarejestrowang nazwe domeny itp.

[Tryb RX (Lokalizacja)] Wybra¢ specyfikacje danych oryginatu, ktére urzadzenie adresata moze
odebra¢ w [Typ kompresji], [Form. papieru] i [Rozdzielczos¢].

Wskazéwki

° Aby sprawdzi¢ ustawienia zarejestrowanego adresata, nalezy wybra¢ jego zarejestrowana nazwe,
a nastepnie dotkna¢ [Sprawdz ust.].

° Aby zmieni¢ ustawienia zarejestrowanego adresata, nalezy wybrac¢ jego zarejestrowana nazwe,
a nastepnie dotkna¢ [Edycja].

. Aby usung¢ zarejestrowanego adresata, nalezy wybrac¢ jego zarejestrowana nazwe, a nastepnie
dotkna¢ [Usun].

° Aby madc korzystaé z funkcji [Faksu] lub [Adresu IP faksu], konieczny jest opcjonalny zestaw faksu.
W niektorych obszarach urzgdzenie bizhub C3851FS/C3851 wyposazono w zestaw faksu
w standardzie.
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6.6 Rejestracja adresata

Rejestrowanie z Ksigzki adresowej

1 W menu gtéwnym dotknac¢ [Ksiazke adresowa).

Ksigzka @
adresows O

2 Dotknaé [Nowyl].

| e o o | | ] o] o || e | |

BRG] oo acrecu 4,| Nezwa ¢| Adres m-
PGO00Y g s — “

PBO00T Qs

||

PE0002 = —cam ———

PS0003 g = = -

PAO0S @ = -

PW0010 gp === -_— ="

PFO011 B =

| Byt H Usur H I Zarmk.

3 Rodzaj adresata, ktéry ma by¢ zarejestrowany, wybrac¢ z [Typu adresul].

4 Wprowadzi¢ Informacje o adresacie, a nastepnie dotkna¢ [Rejestracjal.

- Rejestrowane informacje sa takie same, jak informacje, ktére majg by¢ zarejestrowane z Narzedzie.

W celu uzyskania szczegétowych informaciji, patrz str. 6-22.
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Rejestracja adresata 6.6

Rejestrowanie z ekranu podstawowego Faksu/Skanu

1 Dotkna¢ [Skanuj/faksuj].

2 Dotkna¢ [Rejest.adr.].

Ulue. | agc| oEF | ani | KL | mwo|ons| Tuv [weiz| ete | vi |

&R Grup
Group1

arme
ftp1

& sVB

| user

B WebDAV
webdav

@ Faks

tokyo-sales

& Skrzynka
bex1

B E-mail
&-mail 1

B |-Faks

i-fax1

Wysoka F

"

Kolor

automatyczny.

U

3 Dotkna¢ [Nowy], a nastepnie dotkna¢ typ adresata, kidéry ma zosta¢ zarejestrowany.

4 Wprowadzi¢ Informacje o adresacie, a nastepnie dotkna¢ [Rejestracjal.

- Rejestrowane informacje sa takie same, jak informacje, ktére majg by¢ zarejestrowane z Narzedzie.

W celu uzyskania szczegétowych informacji, patrz str. 6-22.
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